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A la mujer mexicana

(Exhortacién leida en el Congreso Mexicano del Nifio]

MUJER mexicana: amamanta al nifio

en cuya carne y en cuyo espi-
ritu se probara la raza latino-ameri-
cana.

Tu'carne bien coloreada de soles es
rica; la delicadeza de tus lineas tiene
concentrada la energia y engafia con
sitragilidad. Ta fuiste hecha para dar
los hombreés was fuertes, los vencedo-
res mds intrépidos, los que necesita tu
pueblo en su tremenda hora de peli-
gro: orgawizadores, obreros y campe-
sinos,

Th estds sentada sencillamente en
el corredor de tu casa y esa quietud y

ese silencio parecen languidez; pero |

en verdad hay mds potencia en tus
rodillas tranquilas que en un ejérceito
que pasa, purque tal vez estds mecien-
do al héroe de tu pueblo.

Cuando te cuenten, madre mexica-
na, de otras mujeres que sacuden la
carga de la maternidad, que tus ojos
ardan de orgullo, porque para ti toda-
via la maternidad es el inefable gozo y
la nobleza total.

Cuando te digan, excitdndote, de
madres que no sufren como ta el des-
velo junto a la cuna y no dan la
vaciadura de su sangre en la leche
amamantadora, oye con desprecio la
invitacién, porque ti no has de re-
nunciar a lag‘” mil noches de angustia
junto a tu nifio con fiebre, ni has de
permitir que la boca de tu hijo beba
la leche de un pecho mercenario. Ta
amamantards, ti mecerds, tfi irds car-
gando el tirso de jazmines que la vida
dej6é cafdo sobre tu pecho.

Madre mexicana: para buscar tus
grandes modelos no volverds tus ojos
hacia las mujeres lecas del siglo, que
danzan y se agitan en plazas y salo-
nes, y apenas conocen al hijo que lle-
varon clavade en sus entrafias, l4s
mezquinas mujeres que traicionan la
vida al esquivar el deber, sin haber
esquivadowel goce. T'G volverds los ojos
hacia los modelos antiguos y etérnos:
a las madres hebreas y a las madres
romanas.

Da alegria a tu hijo, que la alegrfa
se le hard rojez en la sangre y tem-
pladura en los mfisculos. Canta con él
las canciones de tu pafs, dulcfsimas;
juega a su lado en los jardines y en el

agua temblorosa de tu bafio; ll1évalo
por el campo bajo la rica luz de tu
meseta.

Te han dicho que tu pureza es una
virtud religiosa, También es una vir-
tud civica: tu vientre sustenta a la
raza; las muchedumbres ciudadanas
nacen de tu seno calladamente con el
eterno fluir de los manantiales. El
empequefiecimiento de los hombres
comienza siempre por la corrupcién de
las mujeres. Y es que el rio puede en-
turbiarse al cruzar los pueblos; pero
sus fuentes son puras.

Hermosa y fuerte la tierra en que te

tocd nacer, madre mexicana: tiene los
frutos mds perfectos del mundo y cua-
ja el algodén de copo mds suavey
deleitoso. Pero té eres la aliada de la
tierra, la que debe entregar los brazos
que colecten los frutos y las manos que
escarden los algodones. T eres la cola-
boradora de la tierra, y por eso ella te
baria de gracia en la luz de cada ma-
nana.

Madre mexicana: reclama para tu
hijo vigorosamente lo que la existen-
cia debe a los seres que nacen, sin que
pidieran nacer. Por él tienes derecho
a pedir miés alto que todas, y no debes
dejar que tu reclamo suba de otras
bocas. Pide para él Ja escuela soleada y
limpia; pide los alegres parques; pide
las grandes fuentes artificiales y las
fiestas de las imdgenes, en el libroy
en el cinema educador; exige colabo-
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En lo sucesivo— sefiores
agentes y suscritores de pro-
vincias—sirvanse remitirme
Invariablemente los fondos
_bajo cubierta eertificada o en
forma de giro postal,; que sin
ello suelen perderse,
El costo del certzﬁcatfo, o
del gzro, lo incluirdn en la
suma que me remitan,

El Editor del REPERTORIO

rar en ciertas leyes; has que limpien
de vergiienza al hijo ilegitimo y no le
hagan nacer paria y vivir paria en me:
dio de los otros hijos felices; las leyes
que entreguen a vosotras los servicios
de beneficencia infantil; has que re-
glamenten vuestro trabajo y el de los
nifios que se agotan en la faena brutal
de las fabricas.

Para esto podréis ser osadas, sin
dejar de ser prudentes; vuestra palabra
en ocasidn semejante no serd grotesca,
cobrard santidad y hara pasar por las
multitudes que os oyen el calofrio de
lo sagrado.

Tenéis derecho, madres, a sentaros
entre las maestras y a discutir con ellas
la educaci6n de vuestros hijos y a de-
cirles sus errores, hasta que sean en-
mendados.

Te oiran tarde o temprano, madre
mexicana; volverdn a ti su mirada los
hombres justos, que todavia son mu-
chos. Porque tu majestad quiebra, ven-
cidas, a todas las demads majestades, y
el verso de Walt Whitman se recuerda
cuando se te ve cruzar: —e«Yo 0s digo
que no hay nada mas grande que la
madre de los hombres», ;

El mundo va madurando lentamen.
te para la justicia; es la verdad que ya

~ _se acepta el que tu voz se eleve entre

las voces de los hombres, pidiendo
para fu hijo, que es mds tuyo que del
padre, porque le diéo mds dolor.

Yo te amo, madre mexicana, her-
mana de la mia, que bordas exquisi-
tamente, tejes la estera color de miel
y cruzas el campo vestida de azul,
como la mujer de la Biblia, para llevar
el sustento del hijo o del esposo que
riegan los maizales,

Te hablo, por eso, como hablo a las
mujeres de mi raza del Sur, con un
acento que no sentirds frio ni intruso.
Terepito: La raza latino americana se
probaréd en tus hijos; en ellos seremos
todos los del continente austral juzga-
dos y nos salvaremos o seremos perdi-
dos en ellos. Dios les fijé la dura suerte
de que el avance enemigo, la marejada
del norte, rompa sobre sus pechos.
Por eso cuando tus hijos luchan o can-
tan, los rostros del Sur se vuelven
hacia acd, llenos de esperanza y de
inquietud a la par# .

Mujer mexicana: en tus rod#llas se
mece la raza latina y no hay destino
mas grande y tremendo que ¢l tuyo en
esta hora.

GABRIELA MISTRAL.
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Los hombres de negocios

considerados como hombresdeestado
Por B. SANIN CANO

LA guerra hizo crecer en el espiritu
de las gentes sencillas la fe que
han tenido siempre en ese privilegiado
ser a quien conocen con el distintivo de
hombre de negocios. Las leyendas, o
colectivas o individuales, formadas al-
rededor de este ser privilegiado suelen
representarlo como un ente fantdstico,
superior al resto de sus semejantes,
una especie de moderno taumaturgo,
capaz de convertir en valores reales
cosas que carecian de valor aparente
antes de ser tocadas por la mano mi-
lagrosa del e¢brasseur d’affaires». Es
cierto que estos personajes encallan a
menudo, como en el caso tragico de
John Gabriel Borkman, creado por
Ibsen; pero los fracasos frecuentes no
destruyen la leyenda: parece como si
tendieran a darle mayor esplendor. El
fracaso estrepitoso fomenta el escan-
dalo por unos dias; lastima, sin duda,
intereses pfiblicos y privados; mas la
impresion que causa en el corazbdn o
en la mente del pablico es efimera
como la vida de un chiste. El hombre
de negocios afortunado vive de conti.
nuo en la ymaginacién de las gentes y,
en cierta clase de empresas, él reco-
noce que, para obtener éxito, importa
sobremanera mantenerse en el primer
plano del proscenio. Por eso el re-
cuerdo del fracaso es pasajero, no dis-
minuye el favor con que la multitud
pone sus 0jos en los favorecidos de la
fortuna y ni siquiera llega a servir de
escarmiento, porque la fe en s{ mismo
del negociante en grande y la credu-
lidad de sus instrumentos no tienen
limites.

b b A b A A
i El auge creado

por la guerra.
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DURANZE la gue-
rra el campo de ac-
cion del hombre de
negocios se ampli-
fico hasta exceder los lfmites de la le.
yenda. Se crearon vistosas fortunas;
aparecieron hombres nuevos aureola-
dos con el halo de riquezas inverosi-
miles; absorbié el mercado cantidades
fantdsticas de valores reales o ficticios
en que se basbé transitoriamente la
prosperidad de muchos obreros, de
gentes humildes que se creyeron ricas
cuando podfan comprar pieles para
sus esposas, o traer a la sala escueta
de una habitacién estrecha el piano
gue habfan ambicidflado durante afios,
Tan grande fué el auge del hombre
de negocios, que los politicos acepta-
ron como una necesidad de los tiem-
pos hacer venir al Gobierno a este
simbolo de las aspiraciones y las codi-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa'Rica *
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cias de una multitud que considera
como la dicha suprema llegar a una
altura social donde se puede vivir cb-
modamente y en abundancia, sin tra-
bajar, o aprovechando el esfuerzo de
los otros. El rico explota al obrero; el
capitalista explota al rico y el «bra-
sseur d’affaires» los explota a todos.
Durante la guerra este duro engranaje
ejecutd su obra de creacidn y destruc-
cion en formas de que no habfamos
tenido sospecha en ninguna época de
la historia, El hombre de negocios
llen6 todos los Ambitos de la actividad
humana, con tal violento empuje que
los Gobiernos empezaron a buscarle
para resolver los grandes problemas de
accidbn concurrente, de accién inter-
nacional continua y omnipresente.
Fué una novedad. Los grandes hom-
bres de la polftica, los grandes directo-
res de la especie humana fueron ene-
migos del negocianfe en grande o
vivieron con €l en términos de neutra-
lidad armada. César fué el enemigo
manifiesto de los «brasseur d’affaires»
en J]a Roma de su tiempo. La histaria
necesitaba de héroes y de simbolos,
ensalz6 durante siglos la equivoca fi-
gura de Bruto, el matador de César,
haciéndole aparecer como defensor de
las libertades romanas, cuando, en ri-
gor, no fué sino el instrumento de los
usureros y negociantes a guienes es.
torbaba la figura anstera y desintere-
sada del primer emperador romano.

~ Ha desaparecido pausiblemente esta
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leyenda de que hicieron uso con gran-
de habilidad los hombres de 1789. Leo-
pardi canté en estrofas de honda y
desolada conviccién al Bruto que ha-
bia puesto fin a su existencia claman-
do que la virtud era un nombre vano.
Pasa erradamente en el desesperado
poema la figura de Bruto como ejem-
plo de austeridad romana, «d’italica
virtuten. Mejor informado, Oswald
Spengler, el fil6sofo de las analogias

 y los sfmbolos historicos, el restaura-
dor de la «suerten y del «destino» en .

las obras humanas, sefiala despectiva-
mente ¢al millonario y usurero Bruto,
que, como’conductor de la antigua
nobleza romana, y con el aplauso del
Senado patricio maté a pufialadas al
hombre de la democraciar». El Evange-
lio cuenta que otro sublime conductor
de multitudes arroj6 del atrio del tem-
plo a los mercaderes, quienes desde ese
dia decretaron la pérdida del Naza-
reno. ’

i EN este momento
La Internacional } |4g hombres de ne-

t""” """’"“"’“’j gocios llevan el ti-
vvyvyvv~— mbén del Gobierno
en la Gran Bretafia. No estdn en el
Gabinete; pero segfin el andlisis des-
prevenido de un colaborador de «The
Nation» forman las cuatro quintas
partes de la Cdmara Baja. Ademas de
esto, cada vez que el Gabinete siente
de manera aguda el peso de la respon-
sabilidad que carga sobre sus hombros;
al encarar la solucién de problemas
nuevos, acude siempre al expediente
de nombrar comisiones formadas por
hombrcs de negocios, en cuyas capa-
cidades descansa para cumplir su gra-
ve misi6én administrativa. Hubo, hasta
hace poco, una Junta de hombres de
negocios encargada de sefialarles a
ministros y diputados, con cifras pe--
rentorias, cudles son las economfas
posibles, en el lago revuéfto de las fi.
nanzas britdnicas. No s6lo en la dilaci-
dacibén de problemas domésticos, sino
también en la direccidn de las relacio-
nes internacionales, hay de parte de to-
dos los Gobiernos la tendencia a dejarse
guiar por el industrial duefio de gran-
des empresas, por el banquero audaz,
por el promotor de especulaciones ma-
reantes, o por todos a la vez, Es cierto
gue el hombre de negocios usa de la
discresién necesaria para que su nom-
bre no aparezca en estas. complicadas

faenas. Pero es innegable que es €l, y
‘no los gobiernos, quien estd encami- -

nando a fines determinados a politica

internacional y preparando la felicidad

de las generaciones futuras o el desas-
tre final de la civilizacién. Los obreros

no han logrado internacionalizarse.

Con una aguda comprensién del fu-
turo, los hombres de negocios han lo-
grado mafiosamente desacreditar la
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palabra internacional. Saben muy bmn Lo
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- que el socialismo serd internacional,
plena y francamente internacional o
dejard de existir. Con el mayor em-
pefio, los intereses creados vierten so-
bre el internacionalismo todo el des-
crédito de que son capaces sus 6rganos
mads autorizados; pero, a la sombra y
sin que nadie lo proclame en alto, los
hombres de negocios se han organi-
zado internacionalmente antes que los
obreros. Lo que de parte de €stos es
vitando y contrario a la civilizacion,
aquellos lo ponen en prdctica sin es-
cripulo de ningfin géiero, pues, en
rigor, han comprendido que las con-
quistas cientfficas de la hora presente
hacen del mundo un solo mercado,
aunque no aceptan que sea una sola
familia.

AABRRSC A ILos grandes ha-
cendistas empiezan
a trabajar interna-
cionalmente. Se ha-
bla de consorcios para revivir -y explo-
tar a Rusia. En Francia una vasta
combinacidén internacional aspira a do-
minar en Europa la industria siderfir-
gica; y su fuerza es ya tal que com-
pra diarios antiguos y famosos con la
serenidad de quien regatea el alquiler
de un inmueble. L.a prensa europea
va perdiendo su independencia a me-
dida que se ensancha el radio de ac-
cion de los hombres que crean situa-
ciones financieras e improvisan valores
a la vista de multitudes atonitas. Ce-
losos de su poder y suspicaces hasta
el l{mite de lo absurdo, los hombres
de negocios han menester en Europa
o el apoyo o el silencio de los diarios.
L.a prensa, de su lado, parece haber
adquirido una nocion enfermiza de snu
responsabilidad y usa de todo género
de cautelas para hablar de las opera-
ciones en que estdn comprometidos
los grandes promotores de empresas
industriales o de banca. La responsa-
bilidad, en efecto, es enorme, Un dia-
rio publicado en ILondres, en Paris,
en Berlin, es lefdo por un millén de
personas y se dirige a un pfiblico que
se cuenta por centenares de millones.
Los redactores de estos enormes voce-
ros de la opinién trepidan natural-
mente ante la idea de sugerir o poner
de presente, sin ambages, los peligros
de una operaci6n bursatil en que esta
empefiada la fortuna de unos pocos,
los ahorros de muchos millares de se-
res incautos. Si uno quiere leer gran-
des verdades sobre la situaciéon de los
negocios en Europa no debe buscarlas
en los diarios de Londres o Paris. Im-
porta para eso leer los diarios de las
pequefias capitales. Un periédico pu-
blicado en Copenhague, por ejemplo,
no se siente dolorosamente cohibido
para decir la verdad. Se dirige a una

t La prensa y los
hacendistas.
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poblacién de dos o tres millones de

habitantes. Fuera de Dinamarca es
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apenas leido en Noruega, en Suecia,
naciones pequefias cuya actividad es
enorme comparada con su poblacion,
pero resulta casi imperceptible si se la
compara con las cifras estadisticas de
las grandes naciones europeas. Leo en
«Politiken» de Copenhague de 2 de
febrero una crbnica financiera cuyo
autor afirma que el shombre del pue-
blo no tiene razén ninguna especial
para cifrar su admiracién o su amor
en el «brasseur d’affaires», segfin .fué
la mmoda pasajera de hace algfin tiem-
po: en muchos casos su fama ha sido
falsa; y recientemente se ha visto que
la gente se dejaba engafiar por presti-
digitadores de alto bordo... Entre las
grandes fortunas estadounidenses se
encuentra mds a menudo testimonio
de golpes de mano, de jugadas teme-
rarias, de simple despojo que de ta-
lento constructivo o grandes capaci-
dades administrativas». Acaso haya
exageracidn en estas palabras, mas no
puede negarse que corren las naciones
un gran peligro dejando su suerte en
manos de gente cowmo ésta,

sH iy Es preciso esta-
blecer la diferencia
entre los requeri-
mientos de la cien-
cia administrativa segfin se aplique a
gobernar a los hombres o a creary
desenvolver negocios. El fundamento
de la moral del hombre de negocios
es producir al menor precio posible y
vender tan caro como lo consientan
las circunstancias. Para satisfacer esa
aspiracién la tendencia predominante
es a suprimir la competencia. Asf se
han creado los grandes strusts» y las
combinaciones de manufactureros y
fabricantes denominadas «carteles».
Los promotores y explotadores de los
«trusts» asegurapn que estas institucio-
nes han ejercido su actividad en bene-
ficio del pfiblico, haciendo posible la
produccion a un precio infimo de las
cosas necesarias, y afirman, ademas,
que el «trust» les puede servir de mo-
delo a los que pretenden organizar el
estado de acuerdo con las teorias so.
cialistas. Todo ello estd muy bien, del
punto de vista del negociante; pero
los fines del Gobierno son completa-
mente distintos. El Gobierno no ad-
ministra con el fin de producir barato
y vender caro. LLos servicios encomen-
dados a su cuidado deben ejecutarse
econdmicamente en beneficio de la co-
munidad, sin fin lucrativo alguno.
Una via férrea administrada por com-
pafifas privadas se preocupa ante todo
de pagar un elevado interés sobre el
capital invertido por los accionistas.
No ha de descuidar las reparaciones,
ni la substitucién del material deterio-
rado, ni la ereacién de reservas para
afios malos y para desarrollar el servi-
cio o construir nuevas lineas. Mas,

¢Es gobernar un
negocio?
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hiciera todo esto y no lograra pagar
un interés plausible sobre el capital
real ficticio que aparece en sus libros,
la compafiia privada no tendria razon
de ser. Si la via es propiedad nacional
y estda administrada por el Gobiernn,
el objeto principal no es pagar interés
sobre el valor de la construceciénu sino
suministrar a la comunidad el mejor
servicio posible al precio mas bajo que
consientan las necesidades de la linea,
el porvenir de las regiones que atra.
viesa, la reparacion constante del ma-
terial, etc. . -

Es la diferencia que media entre el
club y el hotel. No se asocian en club
unos caballeros con el objeto de ex.-
plotarse mutuyamente ni menos de ex-
plotar al pfiblico con el cual no tienen
contacto. El hotelero funda su hotel
para preparar en grande escala y por
procedimientos baratos, manjares que
vende con enorme beneficio. Si nolhay
beneficio, no hay hotel. En el club,
los asociados contribuyen para mante-
ner la instituciéon a la altura que tu-
vieron en mientes los que la fundaron.
En el hotel cada parroquiano paga el
doble, el cuddruple de lo que valen
las cosas para que la empresa sea un
negocio. La nocién de Gobierno tiene
grandes semejanzas con la adminis-
tracion del club; el hotel se parece a
las compaififas privadas y es, en efec-
to, una de ellas.

El hombre de negocios no es «nece-
sariamente» un buen admininistrador
de la cosa pfiblica. Puede llegar a serlo
si aplica sus talentos a una tarea di-
versa, fija siempre la imaginacién en
el principio de que el Gobierno existe
en beneficio de los asociados, que no
hay pfiblico para explotar, ni capita-
les para imponer a un rédito especial,
ni competencias que eliminar, ni ban-
carrotas a que hacer frente; porque
un pafs no quiebra nunca. Puede no
tener con qué pagar sus deudas, pero
su deuda es eterna como su territorio,
mientras no la pague.

YV VT T Ty T
F El trust y el so- 1

clalismo.

INGLATERRA esta
pasando actualmen-
| te por la terrible cri-
sis mental*de ima-
ginarse que no la sacardn adelante en
la obra de gobernarse, sino los hom-
bres de negocios. Parte considerable
de sus males procede, a mi entender,
de la colaboracién muy asidua que
tuvieron en el Gobierno, durante la
guerra, los hombres de negocios. Y
no solamente en Londres soplan estos
vientos de «trustificacién». El diario
antes citado pone estos comentarios al
margen de la situacién financiera in-
ternacional: «En secreto, la polftica
exterior de los grandes estados se
transforma de manera que la alta fi-
nanza sea la que, prdcticamente, rija
los movimientos del tablero interna-
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cional. Mds aparente es ello en Ale.
mania donde los reyes del etrust», Ra-
thenau y Stinnes, llevan en la mano
todos los hilos de la situaciéon... A
raiz de la visita de Stinnes a Londres
se dijo que Alemania debfa pagar las
reparaciones con acciones de bancos,
ferrocarriles, canales, etc. Se ha dado
ya el primer paso en esta direccion
proponiendo que los ferrocarriles ale-
manes se constituyan como entidad
indepeudiente, como una institucidén
econOmica, sobre la cual no tenga ju-
risdiccion alguna el mismo Parlamen-
ton., Parece un primer paso en las
teorias del socialismo gremial, y asi
resultara cierto, no s6lo que los etrust»
dan lecciones al socialismo, sino tam.
bién que aquéllos las reciben de éste.

YT T
El predominio
del hombre subal-
terno.

e b b e b A

DE lo que ante-
cede no ha de des.
prenderse necesa-
riamente la idea de
que basta no ser hombre de nego-
cios para gobernar con idoneidad Yy
honradamente. Virtud primordial del
gobernante ha de ser la capacidad de
medir la estatura moral de los hom.
bres, a poco de estar en contacto con
ellos. No es absolutamente indispen-
sable que tenga talentos administrati-
vos, pero suya ha de ser la perspica-
cla necesaria para discriminar entre
los que poseen «las dotes del organi-
zador» y aquellos a quienes apenas les
compete €l papel de subalternos en el
mecanismo del Estado. Por desgracia,
la Europa de nuestros dias parece ufa-
narse del papel desbordante que des-
empefian los hombres subalternos en
la direccién de la politica internacio-
nal. _

Londres, 1922,

fLa Nacidn, Buenos Aires),

Erratas

Nos escribe el Sr. Murillo y nos se-
flala estas erratas en su carta publi-
cada en los nfimeros 20-21 del tomo

en curso del REPERTORIO, febrero 5

Pagipa 283, columna 32, linea 32,
dice: sectores; léase: vectores.

Pagina 284, columna 12, linea 33,
dice: circulares; |éase: triangulares,

Pdgina 284, columna 2%, linea 16, di-
ce: heptaeovoidal; 1éase: heptaedroidal.

Pagina 284, columna 2%, linea 26,
dice: el articulo; léase: en el articulo,

Pagina 284, columna 2%, linea 27,
dice: puso; léase: dice.

Deben considerarse como Inéditos, y re-
mitidos por sus autores, los articulos que
no llevan al ple la Indicaclén de ddnde

. proceden.

=
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cRaza o cultura?

"Todavia no existe la raza
Por A. MASFERRER

R da como supuesto, por la mayor
parte de los que estudian la cues-
tion de que venimos hablando, que
hay una raza en Hispano-América, a la
cual llamamos, como si fuera cosa evi-
dente y de todos sabida, nwestra raza,
o la raza. Seria curioso averiguar cual
es y donde estd, y cudntos millones de
habitantes la forman.

Que se estd formando una raza, y
gque puede hallarse totalmente formada
al correr de un siglo, tal vez menos,
es cosa segura y visible. Pero que
ahora, ya, exista esa raza, caracteri-
zada, wuna, 0 siquiera predominante,
es sencillamente, una ilusién,

El finico grupo que a primera vista
reuniria los caracteres de sobresalencia
y predominio, serfa, no el hispano-
indio, segfin lo imaginamos, — con
preponderancia de lo hispano sobre lo
indio,—sino el indo-hispano, como en
realidad existe, con preponderancia
del elemento indio sobre el hispano:
una mayoria enorme de mestizos, en
que la sangre india entra por Zres par-
tes o poco menos, contra #nza de san-
gre espafiola, Mas, aun aqui nos
enconfrariamos, si lo examinamos
atentamente, con un fen6meno enga-
fioso; puesto que ese nficleo esta va-
riando constantemente: en unos pai-
ses, deprimiéndose y acabidndose el
elemento indio, como gn los paises ex-
tremos de Sud América; en otros, como
en algunos de América del Centro,
reaccionando el indio y aventajando
al elemento hispano.

Y aun suponiendo que tal nfcleo
mestizo existiera ya fijo y perfecta-
mente definido, habria que preguntar
a nuestros escritores y sociblogos, si
esa es la raza que se proponen defen-
der y enaltecer. Si esa fuera, deberian
comenzar por declararlo, para ver qué
destino les reservamos a los millones
de indios puros, de negros, de mulatos
y de zambos que tenemos en México,
en las Antillas, en Centro América,
en todo el Caribe, y menos, pero siem-
pre en cantidad considerable, en los
pueblos del sur.

Pero no, no han pensado en tal
cosa, y cyando hablan de defender y
cultivar la raza, se refieren vaga e in-

- mediatamente a un nficleo blanco o

casi blanco; algo casi espafiol o casi
francés, al que designan con el adjetivo
de /atino. Tan falso el hecho como el

II

(Véase ¢l niinteve anterior)

nombre.—Ese nficleo latino, es, en el
dominio de la realidad, y si nos refe-
rimos al vasto conjunto hispano-ame-
ricano, una minoria muy pequefia,
apenas advertible. La verdadera raza
americana no es esa, ni otra alguna;
es algo que se estd creando, y que si
llega a definirse, a imponerse en el
mundo como un valor primario, no
subordinado a los angloamericanos ni
a nadie, no sera porque la cultivemos
y defendamos racialmente, sino por
que la habremos hecho nacer de una
cultura. =

* #

Si revisdramos, nacién por nacién,
los elementos étnicos de nuestro Con-
tinente, enla vasta porcién indo latina,
veriamos cOmo esa raza que se supone
una, concreta, predominante, no es, en
verdad, sino una abstraccion, una rea-
lidad que vendra, pero que todavia no
alcanza a concretarse, y que, por con-
siguiente, no puede servir de punto
de mira o de base, cuando se trata de
estudiar y de resolver problemas tan-
gibles y apremiantes.

Mas, suponiendo que se tratara de
una realidad préxima, de algo que ya
luego hubiera de manifestarse como
un nfcleo racial amplio, intenso, ex:
pansivo y dominador, como nuesira
raza, en fin, écudndo y cOmo se ha
demostrado que raza y cultura sean
causa y efecto, condicibn y conse-
cuencia? {Cudando el pertenecer a una
misma raza impidib a los pueblos opri-
mirse entre sf, despojarse y asesinarse?
{Acaso lo probaron asi las recientes y
sangrientas lecciones de la Guerra
Mundial?... &

Una cultura: crear, modelar, y arrai-
gar una cultura; iuna nueva, amplia
y superior cultura! Esto si que se ne-
cesita, se puede, y vale la pena de in-
tentarse, Mas con ello, nada tienen
que ver las cuestiones raciales, como
no sea rodear de oscuridad la concep-
ciébn del propésito, y retardar y bas-
tardear su realizacion, sembrando des-
confianzas, recelos, divisiones y odios
entre los elementos llamados a vivifi-

" carlo y perfeccionarlo.

{Se dird que esta es una mera cues-
tibn de palabras, sin esencial impor-
tancia en lo que atafie al fin propuesto?

Absolutamente no: si nuestro miraje

y nuestro criterio son /a raza, el hecho

d 41 Lo
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mas bien fisico que no espiritual que
constituye la raza, entonces nos es.
torban los millones de negros antilla-
nos; nos estorban los millones de indios
mexicanos y centroamericanos, nos
estorban los rotos chilenos mestizados
de araucano, y los indios de denomi-
naciones diversas que hay en Venezuela
y en Colombia, en el Ecuador y en
Bolivia; nos estorba todo lo que no sea
blan®o, o mestizo con mds sangre"
blanca que no aborigen; es decir, nos
estorba, por lo menos, la mitad de la
poblacién del continente indo-latino.
_ Y como nos estorban, para ser 16gi-
cos tratarfamos de aniquilarlos, o por
lo menos seguirfamos lratdndoles como
hasta el presente, como a raza inferior,
buena para explotarla, duro de sufrir-
la, dejada en la ignorancia y en la mi-
seria, y entregada al Tiempo, con la
tdcita y esperanzada suplicacién de
que vaya desembarazdndonos de ella.
Asi lo venimos practicando desde la
Independencia, en México, en Guate-
malg, en Chile, en todas partes. Y esa
ha sido, es todavia, una de nuestras
mayores maldades y una de nuestras
mdas grandes torpezas: haber cavado
un foso entre los pocos ladinos semi-
blancos que llevamos la direccion, y la
gran masa india o semi-india, negra o
semi-negra, que constituyen el cuerpo,
la materia prima abundante en que
habria de modelarse, principalmente,
la raza futura. |

Mientras que, si abandonamos el
criterio racial; si aceptamos que éste
no debe ser en nuestra América, como
no lo fué en ninguna parte, raiz sino
fruto; si comprendemos y secundamos
los designios de la Historia, que ha
escogido este continente para cuna y

sede y altar de una Nueva Cultura, de
una nueva expresidn espiritual de la
Humanidad, entonces cambiaremos o
modificaremos profundamente nues.
tras instituciones, nuestras leyes, nues-
tra administracion, nuestras costum-
bres y nuestra educacién, a fin de
incorporar al todo nacional los vastos
elementos ahora subordinados mala-
mente; oprimidos, y deprimidos; los
cuales, por esa opresiOn y depresion
que les embrutece y les pervierte, no
serian, en caso de un conflicto en que
se viera amenazada nuestra indepen-
dencia, factores de valia; porque no se
defiende bien sino lo que se ama, y
ellos, en verdad, no tienen motivo
para amarnos.

Y para decirlo de una vez, es bdr-,
baro, es afiejo y anticristiano, mante-
nerle al concepto de raza una impor-
tancia que no puede ya tener, si es
que algfina vez la tuvo, asi tan dema-
siada y excluyente. Lo racial implica
sobre todo, el predominio de la san-
gre, es decir, de un elemento pura-
mente fisico y animal. Raza amarilla,
raza blanca, raza negra, y raza Hols.
tein, Durhan o Normanda, vienen a
ser lo mismo en fltimo andlisis; sin
mas que en un caso se trata de hom.
bres y en el otro de bueyes,

Y en la cultura, no; al hablar de
cultura, hablamos del espiritu, que es
causa y no efecto; que es, y fué siem-
pre, el modelador y no el barro.

«Por mi raza hablara el espiritu»
anuncia, proféticamente, el lema del
nuevo escudo de la Universidad de
México.—Vale decir, la raza vendra
de la Cultura.

(E! Dfa, San Salvador).

Cartas dantescas

Dedico estas evocaciones de la profunda obra dantesca a mi
lejana amiga, la gentil sefiorita Lolita Notari, en San José de

Costa Rica.

X1V

ELICIOSA compafiera, después del
Convivio, del cual he venido ha-
blandote en mis anteriores cartas, Dan-
te escribid, en latin, una obra encami-
nada a ensalzar las bellezas de lalengua
materna, a laque llama elocuencia vul-
gar: De vulgari eloguentia, a la lengua
espontdnea que surge del alma del
pueblo sin preocuparse por disciplina
alguna que impida el desarrollo de
formas nuevas ni obligue a la acepta-
cibn de construcciones artificiosas.
Los primeros capfitulos constituyen
un estudio magnifico de filosofia del
lenguaje; luego se dedica al andlisis
del ilustre vulgar italiano criticando
con justicia la multitud de dialectos

O

que se hablan desde el pie del Alpe
soberbio hasta las playas ardorosas de
la inquieta Sicilia.

El vulgar italiano merece, por parte
del Altisimo Poeta, los calificativos de
ilustre, cardinal, 4dulica y curial len.
gua itdlica porque ilumina ensefiando,
porque estd llena de resplandores gtie
conmueven los corazones humanos,
porque regula la expresién graciosa
de los sentimientos mds diversos en
forma clara, mesurada y elegante.

Conviene el uso del vulgar ilustre a
los rimadores que poseen ingeunio y
ciencif, potencia de creacién, profun-
didad de doctrina; conviene a los poe-
tas que con entusiasmo sincero cantan

i :‘E,sie;documenté es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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las ‘armas, el amor y la justicia, como.
cantaron Cino da Pistoia, el Amor vy el
mismo Dante, el amigo de Cino, la
Rectitud, por uno de los medios mas
nobles, cual es el de la cancién que se
caracteriza por la seriedad del concep-
to analizado, la seleccién escrupulosa
del verso y la excelencia de las pala-
bras usadas. 2

Aconseja el uso del endecasilabo al
cual corresponde el decasflabo francés
o provenzal, y concede el segundo
puesto al verso de siete silabas. Por ese
motivo es tan perfecta la cancién ZLas
tres mujeres, ala que hice referencia en
la carta mia nfimero trece: se inicia
con un endecasilabo, al que siguen dos
versos de siete silabas y otro endecasi-
labo® tal disposicion se repite en el
segundo cuarteto; invirtiéndose el or-
den en el terc€ro, en el cual aparecen
dos endecasilabos seguidos por un
verso de siete silabas y por otro de
once. Los dos tercetos finales de cada
estrofa estdn formados de ur heptasi-
labo que precede a dos versos de once
silabas, los cualés constituyen un disti-
co admirable de rima absolutamente
nueva en la estrofa.

Su concepto de la lirica perfecta le
lleva a sefialar como modelo al pulero
Virgilio, cuya sabiduria intensa del
arte es, para Dante, una profunda
teorfa retérica; por algo le dice: Eres
mi maestro y mi autor, eres el finico
de quien aprendi el bello estilo que
tantos honores me ha hecho alcanzar!

Lastima grande que este libro de
arte poética no quedase concluido;
habria llegado a ser un breviario de
armonia en el que habrfan saciado su
sed lirica muchos espiritus escogidos.

En mi pr6xima te hablaré del trata-
do DE MONARCHIA, en €l que Dante
demuestra la necesidad de un finico
monarca y la legitimidad del Imperio
Romano. - 3
* Con simpatia honda te recuerda,

F1orRENZA DELL’ARNO.

En Ravenna, en medio
de las ruinas del palacio
imperial de Teodorico.

- Evitar las Arrugas

iMujeres! Para no tener arrugas en
el pensamiento hay que procurarse
buenas lecturas; para evitar la arrugas
en la“cara y conservar la frescura de
la juventud hay que usar la

CREMA MIA VERA

La vende VICTORIA MADRIGAL en
su casa de habitacién, Barrio Amén
Av. 99 Este,

i
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Acerca de algunos trabajos
del senor Vincenzi

ENSAYO SOBRE LA ORIGINALIDAD

UNTO a mi escritorio he ofrecido
asiento al sefior Vincenzi para leer
en su compafiia este primer ensayo de
sit Mensaje a las juventudes de nuestra
América. Porque no sé leer a solas
escritos de esta naturaleza. Necesito
comentar, preguntar, discutir, disentir
y alabar. Si pareciere parco en mi ala-
banza, y prodigo en la discusién, re-
cuérdese que esta presente el sefior
Vincenzi, que leemos jumtos, y ,ue
no sienta bien el elogio en casos tales.
....urge que el Ariel de la Origi-
nalidad, como un libertador de los
espiritus americanos, desencadene sus
alas del cautiverio de la vieja y deca-
dente Europanv.

Supongamos que se han desatado
: las alas. {Qué va a hacer luego? ¢éA
crear una nueva cultura? Muy bien.
¢Se comenzara por la invencién de la
lengua? No. (Pues donde empezar
entonces? ¢En donde romper con la
tradicion europea para dejar en liber-

tad la originalidad americana?

«Mentira !a de aquellos falsos apos-
toles que en el Viejo Mindo viven de
las verdades viejas y arrastran con sus
sonoros trofeos los antiguos despojos
de las civilizaciones pasadas?»

No, no! No hay verdades viejas, que
si son verdades poseen lainmarchitable
juventud de la eternidad, la juventud
del agua y la juventud de la mafiana
bafidndose de sol y de azul. Ni hay
verdades nuevas en el profundo sentir
de esta palabra, porque si verdades gon,
han existido siempre. Descubra hoy el
sefior Vincenzi una verdad y dentro de
doscientos siglos continuard conmo.
viendo el Universo con la misma ju-
ventud que hoy dia. YV para América
también del Oriente le vendrd la luz!

T Ny —

. «'Todo estd dicho, la originalidad no
existe.» «Hablando numéricamente es
facil demostrar casi todo lo contrario:
poco se ha expresado; y es menos di-

i) ficil .. .ser original gue ne serlo.

»Aqui la demostracién matemadtica:
determinemos lo conocido por el hom-
bre con la letra f, es decir con la
inicial de finito; y lo que le falta al espi-
ritu humano por comocer, quiero es-
presar, lo que estd fuera de ese in/inifo
ya conocido, con la inicial Z, que indi-
ca lo infinito. Lo conocido, y por lo
tanto no original, es /, y lo desconoci-

do y suceptible de originalidad es 7.

pl.a primera fébrmula: Zodo estd cono-
cido, en conseécuencia, es un disparate
matemdtico /> 7. Finito mayor que
infiniton.

R g g g e b . o S et b s i ik siE el o e et o dtl MR s g
i L s T ; ‘
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Por MoI1sgs VINCENZI.

Subrayo la palabra iz/inife en el pa.-
rrafo preanterior porque es una errata,
es «finito ya conocido.» La demostra-
tracidn es inexacta, porque en la for-
mula citada se afirma que Zodo estd di-
cho vy ese lodo abarca lo conocido asi
como lo que es susceptible de ser co-
nocido y expresado. Luego no hay
un infinito por conocer y expresar, de
acuerdo con la intencién de quien
establece la férmula en discusibn;
cuando existe se conoce y se ha ex-
presado ya, tal es el sentido de la f6r-
mula; no existe, pues, la 7 de la de-
mostracién matemadtica. =

Esta altima suposicion—agrega el
sefior Vincenzi-— «entrafia un segundo
disparate reductible a las siguientes
palabras: lo conocido por el hombre es
infinitan» Aqui, ya no hay demostra-
ci6bn. Ni pueda haberla, Yo hago mfa la
afirmacién. Lo conocido por el hombre
es infinito. Y es un infinito siempre
creciente: el infinito humano hacia el
absoluto, inconcebible infinito. {Pero
quién es este hombre que conoce tal
infinito? L,a especie humana desde su
aparicién en el espacio hasta el mo-
mento presente de su evolucidn.

¢Pero cOmo sé yo que voy a revelar
algo del infinito desconocido? Por me.
dio de la cultura. No de otra suerte.
LLuego no podemos romper con la tra-

‘dicion cultural de las razas creadoras

de civilizacién. La originalidad de la
pnaciente cultura hispano-americana es

que ha hecho suyas todas las corrien-

tes de pensamiento predominantes en
Europa. Allf estd el secreto de su libe-
racién. El modernismo literario de la
lengua espafiola nacidé en América por
el influjo de las literaturas europeas.
Tenemos independencia polfitica y
constituciones de los estados por el
influjo de los pensadores europeos, y
por la influencia de los fil6sofos del
Viejo Mundo florecera la filosofia en
América.

{Culturas gastadas? No existen. Es
como hablar de océanos gastados, de
naturaleza gastada. Lo que suele gas-
tarse es el poder de vision de los hom-
bres. Surja el poeta y la naturaleza es
otra vez una joven reina del mayo.
Surja el filésofo y todas las culturas
pasardn de nuevo a la ordefia, oyendo
de nuevo el mugir de sus nuevas crias.

Ninguna fuerte originalidad se sin-
ti6 dafiada por la cultura, por la ex-
tensa y sélida cultura.

Mata la ongmahdad el desconocl-
miento y el desprecio de s{ mismo.

El sefior Vincenzi aconseja la con-
centracion. Este es el buen camino.
Pero estd descrito de maravillosa ma- =«
nera en los Puranas y los Upanishads
de la India. Los neoplaténicos y los
misticos lo han recorrido y descrito
innfimeras veces.

¢Quiénes, qué jévenes ptieden llegar
a ser originales? ¢(Los que sendilla-
mente rompen con la tradicidu culta-
ral europea? No—responde el sefior
Vincenzi, no todos pueden lograr la
contemplacion interior, que es fuerte
de originalidad ¢Aun hay quienes son
originales a pesar suyo y sin sospechar
que lo seann,

Luego, el sefior Vincenzi dice: «Nin-
gfin pasajero vuelve a pasar jamads la
senda que ha hollado un momento
antes. El camino, la tierra firme es un
rio que fluye y se transforma de con-
tinuos.

Bella expresion. Mi bien amado

Heraclito dijo: «No se pnede bajar dos
veces a un mismo rfo, porque otras y
otras aguas estdn fluyendo siempren.
Y Amiel, que lo cita, escribe: «Me
siento tentado a decir que nadie verd
dos veces un mismo paisaje, porque
una ventana es un kaleidoscopio y el
expectador es otro». Y Rodb, que
tiene tanto de Amiel como de Rendn,
sobre ese mismo bastidor bordd sus
Motivos de Proleo.

Y como me complazco en declarar
mi acuerdo con la aseveracién de que
la identidad no existe. Y en conse-
cuencia, jévenes ge Ameérica, no hay
plagiarios. Son unas mismas las pala-
bras de la lengua, pero icudn diferen-
tes las hacéis cuando en ellas ponéis
una intencién vuestra! El trivial ibue-
nos dfas! con una ligera inflexién de
la voz puede llenaros de dicha por
toda una vida. Decid bellamente lo
que pensdis, no importa que los sxgjﬂl
hayan aprendido de memoria cuanto
ahora pensdis vosotros. ¢Qué sentis,
que pensdis, qué queréis y cémo lo
queréis y pensdis y sentfs?, eso es lo
gue puede levantaros a la altura de los
mejores. Puede ser hoy, en vuestros
labios, clarin que llama a revolucién y ]
renovacidn de ideas la palabra que
nadie quiso oir hace mil o dos mil
afios. Vuestra emocidén, vuestro s i 3
tido y compren516n de una €poca 0 -
un pueblo imprimen sello de ongma-
lidad a vuestro pensamlento 0 a yu -

tro sentimiento, sin importar la e%ld - ]
que tengan éstos.
Jamds tendremos absoluta certidum- Bo:

bre de que nuestros pensamientos son ol
realmente nuestros., Por eso quienes
siempre lo han sabido declaran que la —
inspiracién es sacro don de las musas,
hijas armoniosas de la Luz. oo R na
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profundamente originales, poetas. Sed
tal cual sois y no os costara encontrar
un nuevo metro, una nueva cadenciabp.

¢{No seria esa la ocasibn mas feliz
para mostrar el sefior Vincenzi su ori-
ginalidad nativa?

Aquf de mi Emerson, hijo intelec-
tual de Platén y de Séneca. Recorde-
mos aquf palabras de su ensayo Con-
fianza en st mismo, que la juventud de
América deberia sabher de memoria.
Ese ensayo liberd el genio de Walt
Withman,

«Hay una época en la educacién de
cada hombre en que llega.a la conclu-
sibn de que la envidia es ignorancia;
la imitacién un suicidio». |

«Nada es sagrado, finalmente, si no
es la integridad de nuestra propia al-
ma». «Ninguna ley puede ser sacra
para mf, si no es lade mi naturalezapy.
«... ¢l grande hombre es aguel que en
medio de la muchedumbre conserva
con gentileza la independencia de la
soledad».

Luego ¢no es original el pensamien-
to del sefior Vincenzi? Pues ya lo creo
que sf. {Acaso no dije ya que los pla-
giarios no existen, puesto que la iden-
tidad no existe? Todos los hombres
podemos repensar los ajenos pensa-
mientos, que, después de todo, no son
nunca ajenos. Cuando la expresidn
ajena no deja satisfecha nuestra ansie-
dad de expresion, es de cobardes no
lanzarse en su busca. Pero cuando
hallamos la belleza aliada a la sabidu-
ria, y es la profundidad luminosa, jo
venes de América, haced vuestro ese
tesoro. Su presencia tendrd, en la so-
ledad creadora de vuestra alma, la
hechicera virtud del filtro que produ-
ce, por serena decantacidn, el impere-
cedero granulo filosofal que nos revela
nuestro propio genio.

Y mo toméis en serio a este joven
filésofo cuando os dice mal de la eru-
dicién! Los asnos—dice mi bien ama-
do Herdclito—desprecian el oro y se
contentan con los desperdicios. Tal
pasa, es verdad, a no pocos eruditos.
Mas a ningfin hombre de genio dafia
la erudicién. La originalidad hace de

la erudicién lampara reverberante que

ilumina su obra. LLa mediocridad la

lleva en espuertas, como peregrinos

mercantes, para mostrarla en las fe.
rias.

Ni le déis crédito cuando os dice
que «el yo es multiplicidad». Porque
esa es enseflanza de la psicologia de

“Ribot que ya muy pocas gentes pue-

den aceptar. Es la confusién de los
estados de conciencia, transitorios,
mudables, con la conciencia perma-
nente de que se es uno mismo.

El progreso implica dos cosas: algo
que cambia y algo que permanece. Si
nada permaneciese no habria progre-

-80, sino infinita sucesién de aparien-
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cias y disoluciones, sin sustancia al-
guna, sin intrinseca relacién alguna.

Preguntadle si en su opini6n,; real.-
mente, s6lo es original la novedad. Si
os declara que as{ es, replicadle lo que
Landor a quienes acusaron a Shakes-
peare de no ser original: «Fué mas
original que sus originales. Soplo so-
bre cadaveres y les devolvid la vidan.

Pero si os respondiese que se es ori-
ginal cuando se es sincero, creedle y
aplaudidle. La novedad puede nacer
de nuestra ignorancia, podemos igno-
rar quién vif, quién sintié, quién con-
cibié primero que otro. Pero no pode-

mos dejar de saber que asi vemos y
sentimos y concebimos mnosotros en
este instante de nuestra vida.

Creedle cuando os diga que posee un
hermoso talento filos6fico, cuando os
hable de sus altas y generosas aspira-
ciones en relacion con la juventud de
nuestro Continente, cuando os mues-
tre el flamante carro de triunfo en el
cual paseard por América, cuando os
enumere las gentes que le admiran, y
las que lé estiman, y las que le quie-
ren. Creedle, sobre todo, si entre és-
tas aparece

R. BRENES MESEN.

Syracuse, N, Y., 18 de enero de 1923.

El modelo nuevo de mundo: el 1940

ENRY Ford es uno de los hombres

mas populares no sbélo en los
Estados Unidos sino en muchas otras
partes del mundo. Es el constructor
del tipo mds barato de automébvil y
esto lo ha hecho universal. Pero no es
el automoévil «Ford» su finico prodi-
gio industrial, ya realizado, ni sus
proyectos se limitan a la construccidén
cada vez mds abreviada y cada vez
mdés barato, de esa misma maquina.

El periodista Frazier Hunt hablé
con é| hace poco, y con los datos que
obtuvo de aquella conversacidén, escri-
bié un articulo en el «Hearst's Maga-
zine», He aqui las principales ideas
de este articulo: :

—1I,a fe es la gran cosa. Pero la fe
en el éxito cuando se trabaja para
hacer el mayor bien al- mayor nfimero
de hombres. Con esta fe, se podra or-
gavpizar un mundo mejor; un modelo
nuevo que podemos llamar el modelo
1940.

Quien asi hablaba era Henry Ford,
pero sus palabras parecian el eco de
las palabras de otro grande hombre:
Mahatma Ghandi, quien hace un afio,
en un pequefio cuarto desnudo de
adornos, en Cawnpore, India, me
hablé asf: «La fe es todo. iLa fe
quebrantard entre nosotros la fuerza
del Imperio Britdnico. Nos devolvera
nuestro viejo mundo sencillo: nuestro
mundo secular. La fe, la confianza en
nuestra revolucion espiritual, libertara
a nuestro puebloy».

Y ahora quien hablaba un lenguaje
parecido, era Henry Ford, el genio de
la mecdnica. S6lo habfa una diferen-
cia: Ford ponia los ojos de sus espe-
ranzas en un mundo distinto del que
Mahatma Ghandi imaginaba. Ford
pensaba en un nuevo mundo mecénico.

Extendio6 su larga y delgada figura,
y apoyando la parte posterior de la
cabeza en las palmas de sus manos
enlazadas, continué diciendo:

—Hay que tener fe e ir derecho a la
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meta; a la finalidad sefialada de ante-
mano. Lo que importa es el impulso
espiritual. {Qué nos mueve a obrar?
{El mayor bien para el mayor ntimero?
Entonces toda va por buen camino.
Todo tendrd éxito. El finico hombre
que se ve detenido es aquel que no
sabe a dénde va. El que marcha rec-
tamente, siguiendo la direccién de su
propia nariz, ese llegara, al fin, a
donde se propone.

En aquellas palabras estaba conden-
sada la filosofia laboriosa de un hom-
bre a quien el mundo conoce como el
constructor de los automoéviles mas
baratos.

—Vivimos, continudé diciendo, en
una época nueva, en la que vamos a
necesitar balanzas nuevas para pesar
las cosas, Se anuncia la llegada de un
mundo distinto, o mejor dicho, un
nuevo tipo de mundo.

Hace veinte afios, Henry Ford pla-
ned un modelo nuevo de automovil
para 1922. Hace dos décadas que se
propuso construir el mejor automovil
que fuese al mismo tiempo el mds ba-
rato. Se propuso, ademads, llegar a cons-
truir un millén o mds por afio; y pagar
a los obreros y demas empleados sala-
rios decentes, con los cuales estuviesen
en aptitud de vivir confortablemente.
Se propuso tantbién abrir para el agri-
cultor, entonces esclavizado por su
campo, una era de libertad, rompiendo
las cadenas de su esclavitud.

Y Ford ha realizado todo lo que se
propuso. Hace diez afios pensdé que
un tipo de tractor barato ayudarfa al
labrador a desprenderse de la garra
con que la tierra lo sujetaba, de la
misma manera que el antomoévil barato
habia prestado grandes servicios de
parecida indole. Asi, pues, habfa que
hacer un tractor barato, & fin de que
el labrador no recurriese ya a los ca-
ballos, pues éstos, en la época en que
se suspende el trabajo campestre, con-
sumen en pasturas y granos una parte
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; de la ganancia que ayudan a producir.
on Pensoé algo mas Henry Ford: construir
: pequefias fabricas en las aldeas cam-
pestres, y moyerlas con fuerza hidrdu-
lica, a fin de que el labrador tuviese
algo en qué trabajar en las épocas en
que las labores del campo quedan sus-
pendidas. ,

Hace dos afnios, vio que los ferroca-
rriles se estaban estrangulando a sf
mwismos y arruingndo a la industria.
Ford supo ver donde residi® los ma-
les de aquella situacion, y estudidé los
remedios. Adquirio un ferrocarril y lo
que arrojaba défcit, ahora cancela sus
balances con superdavit.

Y, fGpalmente, tiene un proyecto
nuaevo; el proyecto de un tipo nuevo
de mundo: el modelo 1940. Un mundo
' en el que se trabaje s6lo seis horas dia-

rias; en donde haya trabajo para todo

aquel que desee trabajar; en donde

habra “comcdidades, confort y dicha

para todos; un mundo en el que no

habra guerras, usureros ni PEerezosos;

e en el que brillardn por su ausencia los
L especuladotes y los pardsitos finan.
| cieros, y en el que el valor basico sera
medido con algo fundamental (las pa-
tatas, el trigo o el maiz). Un mundo
en el que el movimiento hacia la ciu-
dad no sblo se detenga, sino que
cambie de sentido, y el hombre vuelva
a los campos. Un mundo en el que ya
no se vea que el agricultor estd espe.
rando que las vacas produzcan la leche
y que los caballos labren el campo,
sino que todo sea una labor continua.
Se pasard del campo, donde se produ.
‘ cen las materias primas, a las fabricas
| cercanas, donde se transformdn esas
mismas materias, En una palabra, un
mundo en el que la pobreza serd des.
conocida y en donde habrd abundan-
cia para todo el que trabaje y sea
honesto. Un nuevo modelo de mundo.

El modelo 1940.

Como la mayorfa de los grandes
empresarios americanos, Henry Ford
no se apasiona tanto por el dinero
como por el trabajo mismo, por las
grandes ideas. Del oro habla con des-

. precio diciendo que no sirve ni para
hacer una buena hacha y que ni los
dentistas lo usan ya para los dientes.

Agrega que el hombre no debe con-

centrar en el oro su ambicién, sino en
el deseo de hacer el mayor bien al
mayor nfimero.

(Revista Municipal. Habana).
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Hacemos nuestra esta saludable adver-
tencia de nuestro ilustrado colega tEspafia»,
de Madrid: ‘

Esta Revista no puede mantener
correspondenciacon Sus numerosos co-
laboradores espontdéneos nl publicar
ningin trabajo conforme a la Impacien«
cla del remitente, sino a la medida del
orden que le Imponen sus limltes cuan~
titativos y sus necesldades cualita-

tivas.

Con el simbélico nombre de ““México”
se designara una de las escuelas de la capltal
de, Costa Rica

El terreno en que la escuela ha de
ubicarse estd situado en el barrio
de Aranjuez y mide un poco més de
dos manzanas, capacidad no sélo sufi-
ciente pdra establecer alli con desahpgo
todo género de servicios escolares, sino
también para crear préacticas de agri-
cultura, de modo que, meédiante esta
importante ensefianza, la escuela ven-
ga a convertirse, sin demora, en una
escuela-granja modelo. Este desiderd-
fum tiene que ser motivo del mds ve-
hemente interés para la Secretaria de
Educacién Paiblica, que desde un prin-
cipio, al organizar la escuela, estaria
capacitada para hacer de ese centro
el nfcleo de una institucion agricola
llamada a dar nuevas y provechosas
orientaciones a la educacién de la ju-
ventud.

De paso nos complacemos en infor-
mar a usted que esta Junta ha acor-

" dado dar a la futura escue'a el nom-

bre de México, disposicibn que cuenta
con el beneplacito de la Junta Progre-

vecinos por ella representados. Ofre-
cemos de esa suerte un testimonio de
simpatia y de gratitud a la viril y pu-

‘jante repfablica azteca, cuya longani-

midad para con nosotros se ha parti-
cularizado en dones que poseen una
intensiva virtualidad de cultura. “Pen-
semos,ademds, que este justo homenaje
ha de repercutir de modo satisfactorio
en los moéviles de que reciben aliento
e impulso nuestras energias latentes,
para buscar en la escuela el medio de
resolver nuestros problemas sociales
en armonia con los postulados de una
idealidad avanzada. Efectivamente,
dado el vigoroso movimiento de cul-
tura que se hace sentir hoy en la tie-
rra de Juarez, el nombre de México
viene a ser un simbolo para la Escuela
de Aranjuez,—un simbolo que en sus
pocos caracteres dice toda la alta 'y
suma ideologia en que ella ha de ins.
pirar sus trascendentales funciones do-
centes. .

(Fragmento del «Memorial de
la Junta de Educacién de San
]osf a la Secretaria de Fomen-
to®),

sista y, sin duda alguna, de todos los
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del mundo,

Posee una planta completa: mas de cwuafro manzanas ocupa, en las gque caben i
todas sus dependencias: ,
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"Juan Ramon Molina

Por ]J. W. CHANEY

PREFACIO

DEBO al profesor Mark Spidmore, del
Departamento gde Lenguas Romances
del Colegio de Colofado, mds que a cual-
quier otra persona, ld preparacién de este
trabajo, que constituye uno de los requisitos
para el titnlo de «Master of Artss,

El ha sido mi guia y una constante fuente
de inspiracién. Al reverendo Irving H.
Cammack, superintendente de la «Friend'’s
Mission» en Honduras, debo el material que
obtuyve directamente de Tegucigalpa. El se-
fior profesor F. Molina, de la Universidad
de Toledo, Ohio, me di6 datos importantes
con respecto a la vida de nuestro poeta, de
cuya compaifiia tuvo la fortuna de disfrutar
durante muchos afios en la més perfecta
intimidad.

El Sr. Angel Sevilla h,, un ingeniero en
Danli, Honduras, me di6 datos importantes
de la vida y los viajes de Molina,—/. W. C.

15 de ma&o de 1921.

Es necesario presentar a Juan Ra-
mon Molina al ptiblico norteame-
ricano, ya que es perfectamente des-
conocido y ya que en la mayoria de
las librerias no se encuentra nada de
lo que ha escrito. Hast#®los intelec-
tuales parecen ignorar que haya exis-
. tido o que merezca la.pena conocerlo.
Fécilmente puede recogerse una vasta
bibliografia, relacionada con la litera-
tura de la América Espafiola, en donde
ni siquiera aparezca su nombre, aun-
que en Centro Ameérica s6lo le supera
Rubén Dario. :

Una bfisqueda en los indices de ios
Magazine$ del New York Zimes, no
nos"darfa ning@in dato acerca de Juan
Ramébn Molina. No solamente en las
Bibliotecas de los Estados Unidos es
dificil conseguir datos de su obra, sino
que parece ser imposible conseguirlos
en las Bibliotecas espafiolas. A solici-
tud del profesor S. G. Morley, se buscd
material en Madrid sin lograr conse-
guirlo (1),

En la Bibliografia de Coester, en la
«Romanic Reviews, de 1912, se regis-
tran los siguientes libros de Hondu-

(1) «Confieso que de Juan Ramén Molina,
de Honduras,'nunca he oido hablar. Lo que
no implica que no sea un gran escritor, pero
si €l hubiera sido una lumbrerd, es posible
que algunas noticias tendria de él. En las
historias de la literatura hispano-americana
no se le nombra; de modo que otros tam-
poco lo han enfocado. Aun cuando, como he
dicho, sea un gran hombre, me limito a
decir las cosas como las veo,—Dr. W. E.
BROWNING,

Buenos Aires, Argentina
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(Trad. de CoriINA RoDRIGUEZ),

ras: R. E. Durdén. «Honduras lite-
ria», Tegncigalpa, 1896; «Hojas litera-
mias», Tegucigalpa, 1906; J. T. Reyes:
«Pastorelas». Restauradas por R. E.
Durdén, presididas de un estudio por
E. Guardiola, Tegucigalpa, 1905.

Se examinaron todos estos libros,
menos las «Hojas literariass. Las «Pas.
tarelas» de Reyes nada tienen que ver
con Molina. La «Honduras literariay,
editada en 2 volimenes, contiene en
el primero, 835 paginas de prosas selec-
tas de autores nacionales, con breves

JuAN RAMON MoOLINA

notas biogrdficas acerca de cada uno
de ellos. De Juan Ramén Molina no
hay nada. Estd el segundo volumen,
de 743 paginas, dedicado a la poesfa,
con una pequefia referencia de cada
uno de los qutores. Allf hay un esbozo
biografico de Molina y algunas selec-
ciones de sus poemas, de la pagina
679 a la pagina 700, Estdn agotados
todos los libros hondurefios de la lista
de Coester,

Este estudio de Molina se basa prin-
cipalmente en la coleccién de obras
editadas por Froyldn Turcios, un ami-
go personal de Molina y un escritor
bien conocido (1); pero se dice que por
envidia Turcios estropeé los versos de
Molina(2), lo que no puede ser cierto,
porque de acuerdo con el Prof. Molina,

(1) Bs uno de los miembros de la Junta
Homnoraria Internacional de «Inter-Améri-
ca», New York.

(2) Recordaremos que Turcios se propuso
una tarea casi imposible: sacar las composi-
ciones de Molina de una montafia de peri6-
dicos hispano-americanos. :

cumento es p A_‘edéd dela B‘:Tioteca’ el.qctraqiéa*Scri orium de la Universidad Nacional, Costa
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de Toledo, ninguno de los poemas fué
mutilado en manera alguna y la colec-
cion es muy completa.

Las obras editadas por Turcjos, en
un volumen, se titulan «Tierras, ma-
res y cielos». El libro se edité en la
Tipografifa Nacional, en Tegucigalpa,
en 1911. Este, como los otros libros
de que se ha hablado, estdan ya agota.
dos. Como el interés por Molina se
agranda, se piensa publicar una edi-
cidn augxentada.

En «Nosotros», una revista literaria
publicada en Tegucigalpa en noviem-
bre de 1920, hay cuatro poemas y dos
selecciones en prosa escritas por Moli-
na que no figuran en «Tierras, ma-
res y cielos¥., Ambos ntmeros, el de
setiembre de 1920 y el de noviembre,
estdn dedicados ampliamente a Moli-
na. Se debid este hecho a que sus res-
tos fueron trasladados de El Salvador
a Tegucigalpa en el otofio de 1920.

Los poemas que se encuentran en el
libro titulado «Honduras literaria» es-
tan todos en «Tierras, mares y cielos».
Un paralelo establecido entre los tex-
tos de Durén y Turcios, revelan dife-
rencia pequefiisimas entre ambos. El
gran poema ¢E| dguila» estd indéntico
en ambos vol@menes. Los cambios que
se advierten en los otros poemas pue-
den ser el resultado de una revisién
hecha por el mismo Molina o un des-
cuido al copiar los poemas. Aunque
hay una pequefia diferencia entre am-

.bos textos, la edicién de Turcios es la

mejor. NGtese, por ejemplo, la dife-
rencia eén la 4ltima linea del soneto
«El jardfn».

«Dulces naranjas de corteza de oron
(¢Honduras literaria», Vol, 11, pdg. 694).

«Unas naranjas gue parecen de oro»

(Poesfas. pdg. 102),

Aun para el que conozca poco el
espafiol, la filtima l{nea parecerd mas
eufénica y llana.

Hay una diferencia en los titulos:
Un soneto que en « Honduras literarian,
lleva el nombre de «La Selva», aparece
en el libro titulado «Poesias® bajo el
nombre de s«Selva Americana». Como
se ve, el Qltimo titulo eés mejor, y aun
cuando no fuera mds agradable al ofdo,
es mas a prop6Osito para el poema.

Juan Ramén Molina, nacié en 1875,
en Comayagiiela, exactamente al otro
lado del rfo de Tegucigalpa, donde
sus ancianos padres, don Federico y
dofia Juana de Molina, viven afin. Su
madre tal vez tiene el sesenta por
ciento de sangre india y se dice que de
ella hered6 su capacidad intelectual,
Su padre vino de la Espafia septen-
trional y de él heredé la gallardia,
el orgullo y la distincién.

Bernardo Salgado, un cient{fico que
en su juventud fué compaifiero de Mo-
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lina, dice lo siguiente: «Naci6 con el
aire pensativo y melancdlico del quet-
zal indio y la orgullosa altivez del
condor de los Andes», «Se enorgulle-
cia de que su tipo se aproximara al
tipo de belleza concebido por los
griegos?. (Sevilla). «Era realmente
hermoso; perono tenia mds que cinco
pies siete pulgadas de altura y era un
poquito grueso para su estatura, cosa
que le atormentaba terriblemente, por-
que no ha habido nunca un “hombre
mas presumido que Molina. No sélo
se vanagloriaba de su capacidad men-
tal y de su educacién, sino que se
enorgullecia de su apariencia fisica.
Solfa decir que habia nacido con el
modelo de un soneto en la mano y que
si hubiera tenido dos pulgadas mas de
altura, habria sido la verdadera ima-
gen de Apolo®. (F. Molina).

Frecuentemente un escritor revela
su manera de ser al describir a otro o
al criticarlo. Molina describe a Ramo6n
Verea, el editor de «El| Progreso»n,
Nueva York, cuando se presentd en
una brillante recepcién dada en su
honor en la ciudad de Guatemala. Mo-
lina esperaba encontrar en Verea un
hombre de apariencia distinguida,
mas al conocerlo le parecié6 «un hom-
bre cualquiera», y tanto los rasgos de
su fisonomia como su personalidad
carecian de los elementos que pueden
impresionar, En general su apariencia
era ordinaria y no revelaba en manera
alguna conocimiento de la vida. Pare.
cfa disgustado con los hombres y con
las cosas en general y le sorpréndia la
admiracidon y el entusiasmo: de los
jovenes que lo festejaban. Se presentd
en el salon de recepciones con un ves-
tido que no le quedaba bien, todo
arrugado, y con una expresion de
ofuscamiento ante la brillante ilumi-
naci6bn, que le hacia mirar estfipida.-
mente el salon admirablemente de-
corado y lleno de lindas mujeres.
Escuchaba con indiferencia los bri-
llantes poemas que recitaban en honor
suyo. Como puede verse en este
descripeién, Molina deja ver cosas que
para Verea eran desagradabilfsimas.
Hay una razon para que Molina fuaera
tan orgulloso, Cuando los espafioles
colonizaron la América Latina, Espa-
fia estaba en el apogeo de su gloria y
el sol no se ponia en sus dominios. Los
descendientes de los conquistadores,
los «caballeros» latino-americanos son
el tipo de hombres mas orgullosos que
hay sobre la tierra.

Cuando Molina era afin un escolar,
escribio los primeros versos satirizando
al maestro por sus barbaridades y bur-
landose de sus compafieros, que por
miedo se s5ometian a los caprichos del
sefior de horca y cuchillo. Principi6 su
educacibén en Tegucigalpa y completd
en la cindad de Guatemala, donde re-
cibi6 el titulo de Bachiller en Ciencias

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica..."

y Letras. Cuando comenz6 a estudiar
en la ciudad de Guatemala, apenas te-
nia 13 anos y dice Sevilla que se dis-
finguia en literatura y que era un mal
estudiante en matematicas. En sus
primeros tiempos de Guatemala cono-
ci6 a Rubén Dario, a quien todos lla-
maban «el poeta nifion. Entonces co-
menzaba Molina a iniciarse en ‘el
periodismo guatemalteco. Al terminar
sus estudios se fué a Quezaltenango,
Guatemala, y durante algGn tiempo
fué el editor de «El Bien Piablicos.
Algin tiempo después regresd ,a la
ciudad de Guatemala y comenz6 a
estudiar derecho.

Por ahi del afio 1897 regresé a Hon-,

PROXIMAMENTE

Prosas y versos

de
JUAN RAMON MOLINA

&

SeLECCION Y PrROLOGO
DE >
RAFAEL HELIODORO VALLE

En las ediciones del REPERTORIO

duras. En 1898, bajo la presidencia
del sefior Bonilla, llegd a ser uno de
los asistentes del Secqtano de Estado.
Después de renunciar, fundé un perib-
dico llamado «El Cronista».
fué editor de «El Diario de Hondu-
ras», periddico fundado al fundirse
«El Cronistz» y «El Diarion.

Después del doctor Bonilla, el gene.
ral Sierra ocupo el solio presidencial y
en 1903 se acusd a Molina de haber
escrito un artfculo violento contra el
presidente Sierra, por lo que fué con-
denado a prisi6én y obligado a trabajar
rudamente. De pronto estallé una re-
volucién contra el presidente Sierra y
Molina se uni6 a los revolucionarios
como editor de «El Boletin de la Gue-
rra». Sin duda alguna Mgclina es uno
de los escritores mas provocativos e
hirientes entre los que han figurado
en la historia de la literatura univer-
sal. A veces recuerda a Juvenal y a
Victor Hugo, pero probablemente en
esto les supera. (F. Molina).

En 1906 tuvo lugar el Congreso
Pan-Americano de Rio Janeiro. Como
el Brasil es uno de los lugares de la
mds refinada cultura literaria, la Amé
rica Central decidié mandar los mejo-
res escritores con las respectivas dele-
gaciones. Entre los elegidos estdn:
Turcios y Molina, de Honduras; Darfo,
de Nicaragua; y Echeverria, de Costa
Rica. Un buen ntmero de hombres de
letras se embarcaron con rumbo a Rio

En 1899 .

~exhalar el altimo suspiro.

Janeiro. Uno de ellos sugirié la idea |

de que escribieran un poema saludando
a los poetas del Brasil y convinieron
en elegir el mejor de los poemas para
esta ocasion. Se escribieron trece poe-
mas y el de Molina fué aceptado una-
nimemente, Entre 108 aspirantes estaba
Dario, quien fué el primero en reco-

nocer que el trabajo de Molina era

superior. (F. Molina).

Antes de ir a Rio, Molina visité las
ciudades de Paris,«Madrid y Lisboa,
y se dice que regresd por la via de
Nueva York., Cuando estaba en Paris,
escribid el prefacio de una novela de
Turcios: Prefacio de la novela Anna-
bel Lee de Froilan Turcios. :

Molina contrajo matrimonio con
una linda y distinguida sefiorita, que
se casd sin el consentimiento de sus
padres; de esta unién nacieron un nifio
y una nifia. I.a hija, la sefiorita Berta
Molina, vive ahora en Tegucigalpa.

Probablemente la irregularidad de la

vida de Molina hizo infeliz a su joven
esposa, que murid con el corazén des-
pedazado y aceptd la muerte como un
don del cielo. Su propio nombre, Do-
lores Hinestroza, parecia profetizar
su funesta existencia. Después de su
muerte, Molina escribié una elegia en
su Themoria. En 1908, se cas6 de nue.
vo, esta vez «por poder», con una se-
fiorita con quien a duras penas podria
haber vivido una semana. .

De acuerdo con Sevilla, «Molina
murid en San Salvador, el primero de
noviembre ge 1908. Su muerte estd
envuelta en el misterio. Algunos afir-
man que €l mismo se quité la vida.
Otros dicen que después de haberse
dado a la bebida, decidi6 dejar de
tomar y para obtener momentos de
lucidez, usaba morfina. Como no tenfa

costumbre de usar esta droga, le pidi6

a_un amigo que le aplicara la dosis de
morfina y éste po supo graduar la
cantidad y le causd la muerte. Se dice
también que Molina les dijo a varios

amigos que le inyectaran morfina con

el objeto de acabar as{ con su vida».
Murid el 2 de noviembre de 1908 en

una cantina en Aculhwaca, una pe-

quefia aldea que queda a una milla de
San Salvador.

Magafia visitaron el lugar donde habfa
muerto Molina y encontraron detrds

del mostrador a una linda muchacha, a o

qulen se le llenaron de lagrimas los_._
ojos cuando les oyd nombrar al poeta.

La pobre cantinera no habia amado <

b4

nunca a nadie como a Mdlina Después

de esta confesién, condujo a los amigos
de Molina a un recinto donde npeing‘

se distingufa una mesa entre un sio-

nfimero de botellas vacias y de ﬂlliéf-w
.abandonadas. Aquella mesa desnuda
y dura habfa sido la almohada en qu ,_.1

Tres afios mds tarde,
Herndn Rosales y el poeta Alvarez
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Molina habfa apoyado st cabezq
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[La paz de

o fué ayer la primera vez que el
automovil de los condes de Bala-
zote fué cubierto de flores a las puer-

tas de la Casa del Pueblo. Dificil sera

que los entusiastas de Lenin, los comu-
nistas irreductibles y los anarquistas
discipulos del autor de «La conquista
del pan» se expliquen esta aparente
anomalia. Sin embargo, ni la Asocia-
cion del Arte de Imprimir, que, con
la Federaci6n de Artes Gréaficas, cele-
bré ayer el trigésimo quinto aniversa-
rio de su fundacién, ha modificado su
programa, franca y resueltamente so-
cialista, ni los citados préceres han
renunciado a sus gustos aristocraticos
ni a su inclinacién a las tradiciones
conservadoras; pero las manos de los
trabajadores se han unido para aplau-
dir a los nobles representantes de la
vieja nobleza, y éstos han puesto todo
st entusiasmo y su talento al servicio
del arte para deleitar a los humildes y
llevar a sus entendimientos y a sus
corazones una rafaga de idealidad.

Nada tan conmovedor como esta
aproximacion fraternal entre espiritus
de seleccién, que buscan por distintos
caminos la perfeccion humana; nada
tan confortador como este mutuo
afecto que coloca lo impersonal de las
ideas sobre los egoismos y las antipa-
tias personales. Por este camino de
comprension y de respeto se irfa muy
lejos en la senda de la justicia; por el
del odio, la sed de venganza y la ani-
madversion reciproca, no puede lle-
garse sino al desorden y al resurgi-
miento de la tirania.

Fernando Diaz de Mendoza y Maria
Guerrero tienen perfecto derecho a
considerar suya la Casa del Pueblo.
Conservadores en las ideas meramente
abstractas, son demdcratas y radicales
en las obras. Legitimamente satisfe-
chos y aun orgullosos de su limpio
abolengo, han querido venerar su bla-
son, pero han procurado conquistar
otro por si mismos, y lo han conse-
guido, trabajando sin tregua, ganan-
dose el pan con labor vy dolor, demo-
cratizando el arte divino de la escena
y reflejando en ella, no sblo las pasio-
nes de los soberanos y de los héroes,
sino las de los desvalidos, las del
humano enjambre que llena |os panales
de la miel virgiliana. Han trabajado
para el pueblo, han sentido con él, se
han identificado con sus sufrimientos

y con sus anhelos, y todo ello lo han”

poetizado con su distincién bella-
mente estética, con su reverencia a los
conceptos mds elevados, con su culto

1

=3 2: Estém sumento es propiedad de,la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad N
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los nobles

«Un partido ho puede ser jamas
una oligarquia.—V., R. MICHELS.
—Les partis poliliquesy,

a los linajes que, segan la frase cer-
vantina, no «acaban en punta». Han
demostrado que una aristocracia de
origen, cuando sabe renovarse por el
merecimiento, es compatible con la
revision de todos los valores y con las
teorfas mas avanzadas, siempre que-a
los procedimientos de violencia susti-
tuyan los de evolucién fraternal.

Por su parte, la Federaciéon de Ar-
tes Graficas representa en el mundo
obrero el elemento intelectual, inicia-

dor de todo el movimiento emancipador
de las fltimas décadas, socializador
de"la tierra y del cielo, es decir, de la
riqueza y de la cultura, campedn de
todos los avances que coloquen a todos
los seres humanos en condiciones de
igualdad social y politica y acaben
con la explotacién capitalista; pero
adversario resuelto de los despotismos
de arriba y de abajo, de las venganzas
v de los desquites sangrientos, no nie-
ga su respeto a la verdadera nobleza:
la del talento y de la virtud, a la que
refrenda sus ejecutorias con la sancién
undanime del soberano vulgo y no sue-
fia con robar diademas de cabezas se.-
gadas a cuchillo, sino en conquistar-
las para todos en fuerza de trabajo,
de cultura y de sacrificio. |
Ni los condes de Balazote son ex-

pe ¥,

.

\

Para la biliosidad

7N

P f s
ol F
it %
ol o) ‘,F". .
A \ S oLk
k- - ¥
ol §

r-"' ‘-"- ;__"'-’ : k- 1‘:.**)
et PRS2

e

S

acional, Costa Rica "

S




SIPTH
308 *Y 0

%

Repertorio Americano

plotadores ni los obreros de las Artes
Graficas son expoliadores., Unos vy
otros no quieren sino el fruto integro
de su trabajo, el triunfo de la equidad
sobre el fraude, de la bondad sobre el
egofsmo, de la fraternidad sobre el
odio. Y por eso han podido llegar a
esas mutuas demostraciones de carifio
que parecen absurdas a los partidarios
de la tirania de la derecha y de la
izquierda. Los_obreros han dicho de
los artistas aristocratas: «Son pueblo,
puesto que son trabajadores y sienten
la confraternidad con los gque sufren».
Y los nobles de herencia y de condicién
han dicho de los obreros socialistass
«Son nobles, puesto que saben con-
quistar el bien de sus hermanos, como
nuestros antepasados gloriosos, y res.
petar la virtud ajenan.

No; no hay defeccién por una parte
ni por otra., Hay comprension, reve-
rencia reciproca, comunidad de ideas
verdaderamente democratica, lldmense

como ellas se llamen en el 1éxico con-
vencional de los partidismos al uso.
Unos han dado a los otros sus emocio-
nes mas puras artisticas; los otros les
han prodigado sus flores y sus vitores.
Son unos y otros los renovadores del
porvenir, no los explotadores, no los
déspotas, no los expoliadores, no los
exterminadores sangrientos, y a ellos
y los que, como ellos, buscan el pro-
greso social en la sintesis y no en las
antitesis, en el amor y no en la ira-
cundia, en la comprension y no en el
encono salvaje, deberdn las clases pro-
letarias su verdadera emancipacién ¥
la adhesion inco'dicional de los que,
pese a todas las convulsiones economi-
cas, seguimos creyendo, dentro de
nuestra torre solitaria, que no todo en
el mundo es moneda.

ANTONIO ZOZAYA

(La Libertad. Madrid).

De los libros que nos llegan

(Indice) .

|J. M. BLAzQUEZ DE PE-
DRO.— Qbservaciones de un
andariego en Panama. (Crb-
nicas y Articulos). Panama4,
19227.
Este es el titulo del libro que acaba

de publicar en Panamé nuestro amigo

J. M. Blazquez de Pedro. Es un libro

serio que trata de despertar deseos de
mejoramiento i&i?ividunl y social.

-

El REPERTORIO AMERICANO repro-
duce a continua€ién uno de los articu-
los del tomo: vAndlisis y Evitacién del
fanatismen,

Como unrobleque domina la
espesura, asf fué Rafael Uribe
Uribe, resistié los embates de
mil tempestades, pero cayé,
como un roble, a los hachazos
del negro monstruo del fana-
tismo !

ABRAHAM MarTiNEZ,

(Diario de Panamé, 19 de octubre de 1914),

PARA mi fanatismo es el empefio obstinado,
ciego y brutal que guiere a todo trance
impouerse violentameute a los demds, obli-
géndoles a sentir, pensar y obrar con arre-
glo a patrones determinados. El fanatismo
no admite més criterios, més bondades, més
253 bellezas, més verdades, més justicias, més
i' morales, més vidas ni mds actos que los su-
. yos. Con agresiva y extremada osadia sos-
tiene que, fuera de su dogma cerrado, no

. hay existencia ni salvaci6n ni bien posibles.
& Bl fanatismo se considera siempre infalible,
'[', intangible, irrevocable e insuperable,

? Segfin esto, el fanético, aunque tenga
g cierto barniz superficialisimo de erudicién,
"

nunca deja de ser torpe, necio, inculto, pen-
deuciero, injusto, cruel y tirdnico. Si se pro-
pone predicar, insulta; si pretende educar,
golpea; si trata de instruir, humilla; si pro-
cura construir, entenebrece; si presume li-
bertar, oprime; si aspira a oprimir, liberta;
8i quiere demostrar amor a sus semejantes,
los encarcela, los persigue, los hiere, los
quema vivos, los atormenta y asesina de mil
maneras, No consiente en discutir ni en
que nadie discuta en presencia suya. S6lo
entiende de obediencias y sumisiones in-
condicionales. Se considera supefior al su-
perhombre més culminante y es un bruto
consumado. Todas sus razones se reducen a
las fuerzas de sus pufios. El fandtico es el
més grande de los absurdos vivientes, la
mayor de las paradojas hecha carne.
Mientras haya fanatismos en el mundo,
todos los progresos resultardn apariencias
rimbombantes y engafiosas, y la Humanidad

verd siempre remota la tan buscada felici-
dad.

El fanatismo es totalmente incompatible
con la amistad, con la generosidad, con la
magnanimidad, con la cultura, con la tole-
rancia, con el estudio, con la ciencia, con el
arte, con la paz, con la libertad, con el res-
peto al pr6jimo, con el amor ¢n cualquiera
de sus modalidades.

Todos los fanatismos son honda y univer-
versalmente perjudicialés, pera ninguno
tanto como el religioso, verdadero generador
de los demés. A poco que se rasque en la
corteza de los otros, se le descubre a él, En
el fondo, no existe méds fanatismo que el re-
ligioso, siendo en cambio, muchas y diver-
sas las formas con que se reviste. El fana-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

»

tismo religioso es la causa; todos los restan-
tes son efectos.

El . fanatismo religioso es el que més ha
ensangrentado y ensangrienta la tierra; por-
que el patriotismo belicoso y la politica, que
perduran a cimiento de fanatismo, no son
otra cosa que religiones laicas, dogmas im-
positivos y violadores, superficialmente tras-
mutados, como las mangas de una chayueta
vueltas del revés,

El fanatismo originario, el religioso, el de
arriba, el negro, produce los fanatismos cle-
rical, militarista, gubernamental, judicial,
burgués, pedagbgico, moral, artistico, cien-
“tifico, etc.; y todos estos a su vez determi-
nan el fanatismo herético, el de abajo, el 8
rojo, el de los miserables, el de los explo- A
tados, el de los hambrientos, el de los des-
validos. e

Por eso no debe sorprender que, en pue-
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blos educados en la escuela del fanatismo,
surjan por doguier fanéticos de todos mati-
ces. ‘Quien siembra vientos recoge tempes-
tades», expresa con pura e inflexible 16gica
un viejo refrdn espaifiol. '

Por eso se evidencia que a pesar y a tra-
veés de los ejecutores materiales del hecho,
sean quienes fueren, los autores reales del
asesinato del general y senador Rafael Uribe
Uribe han sido los frailes y los curas de to-
dos los tiempos contumaces sembradores
del fanatismo, invariables odiadores de todo
el que no les presta acatamiento ilimitado y
explicito.

Por eso, para el intelecto pensador que
gusta de investigar hasta descubrir el punto
inicial de las cosas, ciertos sucesos de la con-
textura del crimen que nos ocupa son fené-
menos inevitables, fatalmente elaborados,
que ocurrieron porque tenian que ocurrir
sin remedio; y que pueden repetirse, sobre
todo, en naciones como Colombia y Espaiia,
que se*dejan dominar por el clericalismo,
hasta el extremo de consentirle influir en
la vida puablica y apoderarse de la conciencia
de las generaciones por medio de la educa-
cibn y de la instruccién, convertidas en mo-
nopelio suyo.

Por eso en Inglaterra, el méds liberal pais
del mundo, donde se goza de libertad para
todas las ideas, no son ni serdn posibles ta-
maiios acaecimientos, lamentables pero ma-
temadticos. _

Por eso las libertades méds didfanas, de
imprenta y de reunién y de asociacién, han
de ser el sustentdculo principal e ineludible
de toda comunidad nacional, que quiera es-
tar segura de vivir en paz, interiormente al
menos.

Por eso es mds sapiente y méis Humano
evitar los males de la violencia, desarmando
y atrofiando a ésta, al permitir ser de cierto
libres a todos los pensamientos, que obsti-
narse con sistemética obsesién en curar cita-
dos males, fomentdndolos con severas y
vengativas leyes de represibn y de excep-
cibén, *

Por eso, al juzgar determind®os actos so-
ciales, si se anhela atinar en el juicio, hay
necesidad de recurrir a la serena y razona-
dora calma del fil6sofo, mucho més que a los
arrebatados y caliginosos lirismos del senti-
mentalista.

Por eso se descubre con espléndida lumi-
nosidad que la violencia estd siendo, desde
el inicio de la existencia del hombre, una
maléfica pelota en incesante movimiento,

que no cesard de dar vueltas y mds vueltas

por cima de las cabezas de los seres raciona-
les, en tanto que un grupo de éstos, reali-
zando un esfuerzo sublime de la voluntad
ommnipotente y dando ejemplo de grandeza
y de sabiduria y de amor axiométicos, no se
decida a no devolver 1a mortifera pelota,
aunque le haya sido arrojada por los grupos
semejantes del frente, de la espalda y de los
lados.

Por eso los pueblos ,que conservan afin la
contraproducente y bdrbara pena de muerte,
no consiguen més que sostener el mal y

acrecerle, aunqune otra cosa crean o aparen-
ten creer.

Por eso el mundo andard desconcertado,
mientras subsista en €l un solo fanatismo.”

Por eso los fanatismos de unos colores se-
Tan exacerbados, en lugar de ser amengua-
dos y destruidos, cuando para combatirlos
se haga empleo de los fanatismos de otros
colores.

Por eso urge ya cambiar, no los colores
de las armas, sino las armas mismas.

Por eso el més certero y liberal y juicioso
modo de contrarrestar y vencer a los asesi-
nos, es refrenar las ebulliciones de la pasién
que nos arrastra al sistema del Talién, y to-
mar la firme resolucién de no asesinarlos a
ellos, digan los sectarios lo que digan y su-
ceda lo que sucediere,

Y por eso los fanatismos, todos Jos fana-
tismos, no podran ser exterminados més
que a golpes de cultura y de tolerancia, flo-
res distintas de una sola e indivisible si-
miente, que equivalen siempre a compren-
sibn, disculpa, piedad, amor.

Colén, noviembre, 1914,

[ErNESTO NoBoA CaAA-

MANO. Romanza de las Ho-
ras. Quito, MXMXXII].

Lia Biblioteca Nacional del Ecuador
nos remite esta obra. Comunicativo
en sus melancolias es el sefior Noboa.,
L,a de sus versos se aduefia de nuestro
corazén como ciertas mfisicas, Suges-
tivo; a poco de leerlo, ya estamos sin-
tiendo como €l la ausencia de tantas
cosas, el sentir de las horas que no
vivimos, que pasaron junto a nosotros
sin dejarnos el presente anhelado.
Véanse algunas de las poesias del
tomo.

PARA LA ANGUSTIA DE LAS HORAS
(A mi madre),

Para calmar las horas graves

del calvario del coraz6n '
tengo tus tristes manos suaves

que se posan comg dos aves

q;;)re la cruz de mi afliccién.

Para aliviar las horas tristes

de mi callada soledad

me basta;.. saber que ti existes!
y me acompafias y me asistes

y me infundes serenidad.

Cuando el 4spid del hastio me roe,
tengo unos libros que son en

las horas cruentas mirra, aloe, .
de mi alma débil el sostén: ‘
Heine, Samain, Laforgue, Poe,

y sobre todo, |mi Verlaine!

Y asi mi vida se desliza
--sin objeto ni orientacién—
doliente, callada, sumisa,
con una triste resignacién,

entre un suspiro, una sonrisa,
alguna ternura imprecisa
y algfin verdadero dolor...

LLUEVE...

Tarde glacial de lluvia y de monotot:i:.

T, tras de los cristales del florido bale6n,
con la mirada nﬁufraga en la gris lejgnia
vas desho;ando lentamente el coraz6n.

Ruedan mustios los pétalos. Tedio, melan-
[colia,

desencanto... te dicen trémulos al caer,

y tu incierta mirada, como una ave sombria,

abate el vuelo sobre las ruinas del ayer.

Canta la'lluvia arménica. Bajo la tarde
[miustia
muere tu postrer suefio como una flor de
[angustia,
y, en tanto que a lo lejos preludia la oracién
sagrada del crgpfisculo la voz de una cam-

[ pana,
tG rezas la doliente letania verleniana:
como llueve en las calles, 1lueve en mi co-

‘ [raz6n.

EMOCION DE UNA FLAUTA
EN LA NOCHE

Una flauta solloza en la dormida
soledad de la noche silenciosa,
una flauta perdida,

misteriosa .

y doliente,

cuya voz aterida

viene como una blanca mariposa,
y se posa

en mi herida -
dulcemente..,

Vaga y desgarradora

melodia,

la que la flauta llora

en la noche sombria! o

Ave ciega y oscura

del Sentimiento

que inspirastes el grito de ternura

que hasta mi coraz6n llega en el viento,
murmura i

tus trémulas escalas

de secreta amargura

y pliega la fatiga de tus alas

sobre mi desventura,

Suene tu ritmo candencioso y fiébil

en la noche serena;

mi alma es también como una flauta débil
que gusta del amparo de la noche

para hacer el derroche

de su pena,.. | ’

La flauta melodiosa

sigue tafiendo languida su queja,
y se aleja... se aleja...

en la noche dormida y silenciosa...

N
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TROVA DE JUGLAR

par delicatesse

j'ai perdu

Porque la alegria
canta hoy a tu reja,
de tu alma se aleja
mi vida sombria,

Kscucha su queja
princesita mia!

Mi amor,sélo ha sido
el secreto anhelo

de prestar consuelo
a un ser dolorido.

Mi coraz6n ama

s6lo si presiente

que otra alma reclama
su piedad doliente,

al dolor se inmola...
ibien me presentiste
cuando estabas sola,
cuando estabas triste,

Te amaba por suave,
por frégil, por leve;
€ras como una ave
que volar no sabe
porque no se atreve.

Fingi6 primavera
mi alma dolorida
cuando hasta la vera
llegb de tu vida;

y con tu voz de oro
trémula dijiste;

el amor no existe

8i no se reviste

. de un manto de lloro!

(fatalismo moro,
sensualismo triste),

Valor te prestaron

mis alas oscuras,

y al fin te embriagaron
sus falsas alturas,

Te enseiié secretos
—que yo no sabfa—
jeran amuletos
para la alegria!

Aprendié tu labio
que todo se alcanza
si amor nos inspira
con su acento sabio.
(jqué dulce mentira,
mentir esperanza!)

Te canté.mis glosas
de palabras bellas,

y al conjuro de ellas,
floreciste en rosas

y nardos y estrellas!

Y esa alegria ciega
HOB 23Xy A )/,

ma vie

LAFORGUE,

ique cuando el sol llega,
yo siempre me voy!

Mi labio te nombra

y en vano murmura:
sus ojos de sombra,,.
dulzura... dulzura,,,!

Su voz que era una

romanza de Oriente,
nonchalance de luna,
languidez de fuente.

Brisa del pequefio

. Jardin de su boca,
cuya risa loca
deshojé mi ensuefio!

—Ilusién perdida,
vaso de tristeza,
ipor delicadeza
perderé mi vida!

....................

lllllllllllllllllll

Como la alegria
hoy canta a tu reja,
tu alma de luz deja
mi vida sombria,

iQué triste se aleja,
princesita mia!

LUNA DE ALDEA

Dulces juegos infantiles
en la plaza de la aldea,
bajo la luz de la luna,
sobre la alfombra de tierra.

Ellos y ellas, en un corro,
alegres saltan y juegan;
ellos les buscan las manos
y ellas se dejan cogerlas.

Sopla cadenciosa y suaye
la brisa de primavera

trayendo el agreste aroma
de las cercanas praderas, "

iDulces juegos infantiles,
voces claras y sedefias!

una risa fresca y pura

se junta a otra pura y fresca,

y en un rincén apartado
quizd una amante pareja
se inicia en el sufrimiento
con la caricia primera...

En la mitad de la plaza
hay una fuente de piedra
donde se bafia la luna
como para ahogar su pena,

Vibra en la copa del aire
el son fragil de las cuerdas
de una guitarra cascada

y una voz que canturrea:
tLa Virgen de los Dolores
vié mis ldgrimas primeras;
yo le regalaba flores

para que tfi me quisierass.

iDulces juegos infantiles,
voces claras y sedefias,

y almas sencillas que lloran
por una esperanza muerta!

Suenan once campanadas
en el reloj de la iglesia,

la voz doliente se apaga,
los juegos alegres cesan.

Por la blancura apacible
de las angostas callejas,
ellos y ellas, de la mano,
a los hogares regresan.

Y en el silencio dormido,
sobre la plaza desierta,
86lo la fuenta y la luna
aigneg. rimando sus penas.

Antologla americana

or XEBERTO INSUA

'EN uno de sus ejemplares folletones
de «El Sol» marcaba Francisco
Grandmontagne la diferencia que exis-
te entre Portugal y Espafia con res-
pecto a su comprensién del mundo
ibero-americano. Los portugueses es-
tdn familiarizadaos con el Brasil. El
Océano no es un abismo, sino un
puente, entre las dos mitades de la
estirpe lusa. Los brasilefios y los por-
tugueses se conocen a fondo entre sf.
En todo Portugal, el drazilero se en-
cuentra en su casa. En todo el Brasil
son considerados como propios los es-
critores y ensayistas portugueses. Las
relaciones de parentesco fraternal no

-

se han interrumpido nunca entre los

dos pafses Ahora mismo, antes de que
ce precme mternacwnnlment&el con-
sorcio de ambas repfiblicas, qmen estd
ayudando a Portugal a vencer su crisis
post-revolucionaria es el Brasil: tales
son los envios en metalico que lgs la-
sitanos de alld& hacen a los lusitanos
de acA.

Este contacto de las dos famili
portuguesas no habrfa sido perenne s
alguna vez se hubiese interrumpido
entre ellas la curiosidad afectiva,

cambio de noticias y confidencias q,lQ % «
debe existir entre los buenos parienm Tl
Portugal y el Brml como do. he ma- -’- |
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nos modelo, 0 como una madre y un
hijo, «no han dejado de escribirse
nuncapr.

En cambio, Espafia se ha desenten-
dido de su prole trasatldntica. ILa ha
dejado crecer sin inguietarse de sus
evoluciones, de sus transformaciones,
de sus tormentos y sus triunfos. No
ha sentido por ella «curiosidad afec-
tiva» ni orgullo maternal. Los liberta.
dores y fundadores de las repfiblicas
hispanoamericanas han sido conside-
rados aqufi hasta no hace mucho como
una caterva de facciosos. Ya—es con-
solador reconocerlo—no falta en Es-
pafia quien profundice en la obra
guerrera, politica y literaria (que,
como los del Renacimiento, estos hom-
bres fueron universales) de los Bolivar,
los Belgrano, los San Martin, los Mo-
reno y los Marti. Pero no basta. Los
precursores y constructores de la libre
América no pueden ser exclusivamen-
te materia de exégesis culta o de eru-
dicién historica. Es preciso populari-
zarlos en Espafia, si ha de tomarse en
serio nuestra finica polftica ‘nterna-
cional, que consiste en un iberoameri-
canismo practico y militante.

Un vigoroso escritor argentino, fija-

do desde hace afios en Madrid, y al ,

que se admira y quiere fraternalmente,
ha emprendido la obra, verdadera-
mente magna, de vulgarizacion de la
historia y el pensamiento hispanoame-
ricanos. Alberto Ghiraldo comenzara
en breve la publicacién de una An/o-
logfa americana, en veinte vol@imenes
de facil manejo y precio posible para
todas las bolsas, en que se fijardn las
grandes sfntesis del movimiento eman-
cipador de nuestra América y quedaran
marcados los caracteres y las ideas de
los hombres que hicieron consistente
y fecunda esta emancipacifn.

«He creido siempre—dice Ghiraldo
en el primer volumen de su A4 ntolagf?
pr6x1mo a publicarse—, he crefdo
siempre, desde que comencé a pene-
trar hondamente en la estructura
mental y politica de los pueblos ame-
ricanos, que éstos representaban el
desdoblamiento magnifio de una raza
fuerte en tierras virgenes y ubérrimas.
Porque ¢qué fué en verdad la indepen-
dencia americana sino el triunfo de la
idea liberal espafiola encarnada en los
hijos de los conquistadores? Espafieles
por su tradicién, espafioles por su san-
gre, espafioles por su idioma, sangre
del espiritu, los rebeldes de América
lo fueron no contra una raza, no con-
tra un pueblo que era el suyo propio,
puesto que ellos eran su continuacidn,
sino contra un poder centralista y tira-
‘nico; y por eso sus ejérecitos se llama-
ron los ejércitos de la libertad; y por
‘€80 sus soldados se denominaron a si
mismos, no los revolucionarios, sién-
dolo, no los motineros, no los insu-
rrectos, nunca los facciosos, sino,

simple y gallardamente,

dores.
»La emancipacién politicade Amé-

los liberta-

Madrid, 19 de diciembre de 1922.
x\\
Sr. D. J. GARcia MONGE.

San José, (Costa Rica).

MI distinguido amigo; Comunico a
Ud. que acabo de firmar un con-
trato con la casa editorial RENACI-
MIENTO, de Madrid, para imprimir
los VEINTE volimenes de mi ANTO-
LOGIA AMERICANA, de cuyo plan le
informé oportunamente, cuando ini-
cié esta misma obra con otra casa de
esta plaza la que por motivos de indo-
le comercial, ajenos por completo a
mi iniciativa literaria, se vi6 en la ne-
cesidad de abandonarla a raiz de la
publicacién del primer volumen.

La casa RENACIMIENTO comenzari
su tarea reeditando el primer volumen
mencionado, que usted conoce, y, como
es indispensable hacer llegar a los
pliblicos de América esta noticia tan
halaguefia para nuestra literatura, le
pido haga transcribir alli, con unas
lineas suyas de introduccién, ese her-
moeso articulo que le acompafio, apa-
recido en un gran peri6dico espaifiol
y en el que se refleja, en forma sinté-
tica y clarisima, la importancia de la
ANTOLOGIA AMERICANA.,

Pido también a Ud. la remisién de
un ejemplar del nfimero del peri6dico
donde se haga la transcripcién. En
cambio de este sefialado favor, la casa
RENACIMIENTO remitirA a Ud. un
ejemplar de cada uno de los volfime-
nes de la ANTOLOGfA AMERICANA a
medida que vayan apareciendo.

Ademés, le agradeceré ponga en co-
nocimiento de los escritores de Amé-
rica que recibiré complacido cuantas
indicaciones, libros o manuscritos con- °
sideren de interés enviarme para la
mejor realizacién de esta obra impor-
tantisima, debiendo dirigirme todas
las comunicaciones a la Administra-
ci6n de la casa editorial RENACIMIEN-
TO, calle de Sam Marcos, N? 42, en
Madrid.

Reconocido de antemano a esta
stencién, me es grato saludarle y po-
nerme a su disposicién como compa-
fiero afmo,

ALBERTO GHIRALDO.

rica constituyé un hecho histérico
fatal anunciado y ejecutado por estos
precursores, no contra Espafia, sino
contra su Gobierno, que no la simbo-
lizaba; no contra el ascendiente, sino
contra su tirano; no contra su pueblo,
sino en beneficio de la raza, esa raza
diseminada hoy en setenta y tantos
millones de kilémetros cuadrados en

N
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tierras que son de Espafia, porque sus
habitantes piensan en su idioma, y es
en el idioma donde reside el espiritu
inmortal de los pueblos, que, desde
luego, pueden cambiar, pueden trans-
formarse, pueden y deben, forzosa-
mepte, evolucionar, pero de acuerdo
siempre con leyes naturales que nada
ni nadie puede contraponer,

»Precisamente, el error, no de Es-
pafia, sino de sus gobiernos, ha estado
en pretender olvidar a los pueblos de
América que eran espafioles, solo por-
que esos pueblos habian consumado
su independencia politica; es decir:
porque, declardndose mayores de edad,
se habian emancipado de practicas y
sistemas envejecidos, contraproducen-
tes y absurdos.

»El error gubernamental de Espafia
ha estado precisamente en considerar
que perdida la tutela politica de esos
pueblos estaba todo perdido, sin per-
catarse de que lo fundamental era con-
servar las Influencias morales e inte-
lectuales, o sea las del cerebro y las
del espiritu, que, por otra parte, se
han conrervado solas, las han conser-
vado los pueblos, pese a ellos mismos
quizd, a sus negaciones, a sus afirma-
ciones, a sus resistencias, mas aparen-
tes que reales, en todo cuanto no ata-
fiera a formas de organizacion social,
que eran cabalmente las caracteriza.
doras del movimiento remncvador iuni-
ciado por la raza espafiola en tierras
de Ameérica.

»Quiere esto decir, en definitiva, que
la emancipaci6én politica de América
constituye un movimiento de la raza
espafiola trapsportada a través del
Atlantico en un éxodo creador y be-
néfico para la Humanidad».

No puede hablarse mejor. La An-
tologfa americana de Ghiraldo estard
informada por una idea central espa-
fiola, Hispanoamérica es Espafia des-
doblada, Espafia trasplantada a un
terreno virgen y fértil, donde ha co-
brado—o recobrado-—fuerzas. Y el me-
jor homenaje que puede dedicarse a la
Raza consiste en unir sus dos mitades,
la generatriz y exhausta y la regene-
rada y robusta, en una mutua inteli-
gencia espiritual. Sin esto, cualquier
proyecto de polftica prdctica o de con-
sorcio mercantil tiembla por su base.
Al famoso acercamiento hispanoame-
ricano han de preceder esas lecciones
de hispanoamericanismo que hombres
como Ghiraldo pueden, por su volun-
tad y su cultura, brindar a los espa-
fioles.

Aquf, lo repito, se ignora a nuesira
América. Se la ignora geografica-
mente, histéricamente, literariamente,
totalmente... Es preciso que sus poe.-
tas y pensadores lleguen a Espafia
para que nos enfteremos de que exis-
tens Nos hace falta la presencia cor-
poral. Pero no es posible resucitar a

-

»
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Belgrano, ni a Mariano Moreno, ni a
D. José de la Luz; ni es justo exigir
que, a la maneradel simpdtico Alvear,
todos los presidentes americanos ha-
gan por Europa una fournée de pre-
sentacion. Es necesario resignarse a
leer, a enterarse, venciendo nuestra
pereza, nuestro suicida indiferentismo.
Mientras los espafioles desconozcan el
mapa de América y no se familiaricen
con su histeria—vivida y escrita por
los hombres que va a descubrirnos
Ghiraldo—, la noble y fuerte idea de
la comunion hispanoamericana seguird
siendo un topico oratorio.

-

Hemos

EN BOLIVIA SE PERSIGUE A LA
FEDERACION DE ESTUDIANTES.

PRISIONES Y DEPORTACIONES

CIRCULAR DE LA FEDERACION
PE ESTUDIANTES DE CHILE A LAS
FEDERACIONES SIMILARES DE AMERICA

FEDERACION DE ESTUDIANTES DE CWILE
SANTIAGO

Santiago, 1o de noviembre de 1922

Sefior Editor del RRPBRTORIO AMERICANO,
f San José de Costa Rica.

-

LA libre manifestacién de las ideas con-
quistada en cruenta lucha con seculares
poderes reaccionarios, ha sido, una vez més,
desconocida en nuestra América. El silencio
de una prensa sumisa siempre al dictado de
los altos intereses, y, por otra parte, el gjer-
cicio arbitrario de 1#®€ensura internacional,
habian mantenido oculta la angustiosa situa-
ci6bh porque atraviesan los estudiantes libres
de Bolivia. ¥ hoy que por mfiltiples.y  veri-.

dicos conductos es conocida, la Federacién

de Estudiantes de Chile, se apresura a hacer
sentir su més fervorosa protesta al denun-
ciar a la juventud del Continente, que en
Bolivia se encarcela, se persigue y se des-
tierra a los estudiantes que, inconformes
con las autoridades constitnidas, han tenido
la nobleza wiril de expresar pfiblicamente
sus convicciones. .

Cfimplenos manifestar, para mayor justeza
en los juicios y apreciaciones que se esta-
blezcan, que no consideramos al adoptar

‘nuestra actitud condenatoria las particulares

- doctrinas que hayan sido objeto de impug-
“nacién y causa de los denunciados atagues
contra lalibertad y la humanidad. Nos basta
que los afectados sean estudiantes, para sen-
tirnos unidos a ellos por la fraternidad de la
accibn y la simpatia solidaria de nuestra
juventud. Eu caso como el que nos ocupa

todo silencio significa para nosotros comp i-
cidad, Por eso, aunque nuestro grito resuene
tardiamente para evitar la consumacién la-
mentable de la iniquidad, servird para dar a
entender a los que aun ejecutan la violencia
y la coerci6n sistemftica con las doctrinas

contrarias a sus intereses deleznables ude
A

Basta de discursos. iA la escuela,
espafioles! Ghiraldo va a decirnos
quién fué Belgrano, quién San Mar-
tin, y cudles son los limites de Hon-
duras, de Bolivia .y del Paraguay...
Porque—-permitasemeﬁla graciosa ex-
presion estudiantil—eh todas las asig-
naturas americanas estamos peces, -y
nos viene admirablemente la enciclo-
pedia de Ghiraldo, que habra de ser
vibrante como-sus versos y clara y vi-
gorosa como sus dramas., Upa rapida
ojeada sobre el primer volumen me
permite profetizarlo asf.

(La Voz, Madrid).

recibid

banderia, cual es el jmicio que sus veja-
menes merecen a los espiritus libres del
Continente, o

Por el delito de hacer declaraciones deci-
sivas y rotundas ha sido disuelta la Federa-

cibn de Estudiantes de Bolivia y Hugo

Montes, Genaro Mariaca y Teddy Hartmann,
Presidente y vicepresidente de la institucién,
se encuentran confinados en el interior de
la Repfiblica; por el delito de opinar, sufren
encarcelados como vulgares delincuentes los
més distinguidos dirigentes estudiantilés y
mas de veinte federados; por el delito de ser
digno,—y citamos este gasocomo una mues-
tra de los procedimientos del sefior Saave-
dra—ha sido durante semanas mantenido en
el pan6ptico deda Paz, en la misma celda de
un varioloso, el compafiero estudiante Car-
los Salinas.

Y estos hechos son igno;ados en Ameérica;
estos hechos no pasaban la frontera donde
los emisarios del despotismo resguardan
celosamente el vacilante prestigio de la ca-
marilla gubernativa. Ahora que los conoce-
mos en toda su desnuda y pavorosa simpli-
cidad, cumplimos con el deber de hacerlos
llegar a conocimiento de todas las Federa-
ciones Universitarias de América para que

uniendo ellas sus protestas a nuestra pro-

testa llegue a formarse en el Continente una
fuerza moral, capaz de sefialar a los culpa-
bles las normas de justicia y de respeto a la
personalidad de los hombres.

(Firmado) j
‘ EUvGENIO GONZALEZ R.
Présidente,
RAUL Sr,vA CASTRO,
Secretario.

p Noviembre 30 de 1922,

FEDERACION DE ESTUDIANTES DE CHILE
SANTIAGO

Al Sr, Presidente de la Repfiblica de_Bolivia,
- La Paz,

La Federaci6én de Estudiantes de Chile,
conociendo recientefhente la prisién y per-
secuci6én por ideas de los estudiantes boli-
vianos, hace llegar a usted su protesta més

_honda por el atropello inaudito contra la

libertad y la humanidad que esto significa y
le manifiesta que es un deseo imperativo de
los estudiantes de Chile la inmediata libera-
cién de sus hermanos de Bolivia.

(Firmado)
_ . EUGENIO GONZALEZ,
- RAGL SOV Presidente.
A A
Secretario, ’ -
N©° 1310-22.

San José. 22 de diciembre de 1922,

Sr. Director de REPERTORIO A MERICANO,

Ciudad.

Sefior Director:

Me es honroso informar a Ud. que de con-
formidad con lo estipulado en el articulo 6,
inciso 39 de la Convencién Postal Paname-
ricana «de Buenos Aires, desde esta fecha
podrén circular, exentos de porte, los ejem-
plares de ese importante periédico que se
remitan en calidad de canjes a los sigunien-
teséaises que ya han ratificado la precitada
Convencibn: :

Estados Unidos de Norte América, México,
Argentina, Uruguay, El Salvador v la Repd-
blica Dominicana.

Para que los peri6dicos destinados al fin
indicado puedan expedirse francos de porte,
deberdn ostentar el sello o membrete de su
respectiva Administracién, y la inscripcion

‘que diga: CANJE.

tArticulo 6.

3°—Las Partes contratantes convienen en
acordar franguicia de porte para un ejem-
plar que en canje expidan los diarios y otros
peri6dicos americanos, por_cada destinata-
rio, cuando esas publicaciones sean de ma-
nifiesta seriedad y traten asuntos de interés
generals.

De Ud. con la mayor consideracién muy

atento servidor,

F. NORIEGA.
Director General.

GRAN

Hotel Metropoh

Unico en su género

Calle 42 Sur y Avenida 22 Oeste.
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Comida exquisita - Cuartos muy comodos
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